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Ret til 2endringer uden varsel forbeholdes.

1. A SIKKERHEDSOPLYSNINGER

Lees den medfalgende brugs-
anvisning grundigt, far pro-
duktet installeres og tages i
brug. Producenten patager
sig intet ansvar for eventuelle
skader, der skyldes forkert in-
stallation eller brug. Opbevar
altid brugsanvisningen pa et
sikkert og tilgaengeligt sted til
senere opslag.

1.1 Sikkerhed for bgrn og
sarbare personer

» Produktet ma kun bruges af
bgrn fra 8 ar og opefter
samt af personer med ned-
sat fysisk, sensorisk eller
psykisk funktionsevne, eller
som mangler den ngdven-
dige erfaring eller viden,
hvis de er under opsyn eller
er blevet instrueret i at bru-
ge produktet pa en sikker
made samt forstar de farer,
det indebeerer. Barn i alde-
ren 3 til 8 ar og personer

med meget omfattende og
komplekse handicap har
lov til at fylde og tesmme
produktet, forudsat at de er
blevet instrueret korrekt.
Barn pa under 3 ar skal
holdes pa afstand af pro-
duktet, medmindre de over-
vages konstant.

Barn skal holdes under op-
syn for at sikre, at de ikke
leger med produktet.

Barn ma ikke udfgre renge-
ring og vedligeholdelse pa
produktet uden opsyn.
Opbevar al emballage util-
geengeligt for bgrn, og bort-
skaf det korrekt.

1.2 Generel sikkerhed

Dette produkt er kun til op-
bevaring af mad- og drikke-
varer.

Dette produkt er beregnet
til brug i en enkelt husstand
i et indendgrs miljg.
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Dette produkt kan bruges
pa kontorer, hotelveerelser,
bed & breakfast veerelser
og andre lignende indkvar-
teringer, hvor brugen ikke
overstiger (gennemsnitlig)
husholdningsforbrug.
Overhold fglgende instrukti-
oner for at undga kontami-
nering af mad:

— Lad ikke lagen sta aben i
lange perioder;

— Renggar regelmaessigt
overflader, der kan kom-
me i kontakt med mad
og tilgeengelige aflgbs-
systemer;

ADVARSEL: Sgrg for, at

ventilationsabninger, bade i

produktets kabinet og i et

evt. indbygningselement,
ikke er blokerede.

ADVARSEL: Brug ikke me-

kaniske anordninger eller

andre midler til at fremskyn-
de afrimningsprocessen,
medmindre de er anbefalet
af producenten.

ADVARSEL: Undlad at be-

skadige kglekredslabet.

ADVARSEL: Brug ikke el-

apparater inde i produktets
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rum til madvarer, med min-
dre de er af den type, som
producenten anbefaler.
Brug ikke vandspray eller
damp til at renggre produk-
tet.

Rengar produktet med en
fugtig, blgd klud. Brug kun
neutralt renggringsmiddel.
Brug ikke slibende midler,
skuresvampe, opl@gsnings-
midler eller metalgenstan-
de.

Nar produktet star tomt i
lzengere tid, skal det sluk-
kes, afrimes, rengeres, af-
tarres, og lagen skal efter-
lades aben for at forhindre,
at der dannes mug i pro-
duktet.

Opbevar ikke eksplosive
stoffer som f.eks. aerosol-
beholdere med braendbar
drivgas i dette produkt.
Hvis stremledningen er be-
skadiget, skal den af sikker-
hedsgrunde udskiftes af
producenten, det autorise-
rede servicecenter eller en
tekniker med tilsvarende
kvalifikationer.



2. SIKKERHEDSANVISNINGER

2.1 Installation

/\ ADVARSEL!

Apparatet ma kun installeres og tilsluttes

af en sagkyndig.

Fjern al emballagen.

Undlad at installere eller bruge et
beskadiget apparat.

Brug ikke apparatet, inden det monteres i
den indbyggede struktur, pga. sikkerhed.
Folg de separate instruktioner for
installation af produktet og vending af
dgren, som falger med produktet eller kan
findes pa vores hjemmeside.

Veer altid forsigtig, nar du flytter apparatet,
da det er tungt. Brug altid
sikkerhedshandsker og lukket fodtgj.

Sarg for, at luften kan cirkulere omkring
produktet.

Ved forste installation eller efter at have
vendt dgren, skal du vente mindst 4 timer,
for du slutter produktet til
stremforsyningen. Det er for, at olien kan
Igbe tilbage i kompressoren.

Inden der udferes nogen form for arbejde
pa produktet (f.eks. vending af daren),
skal stikket altid tages ud af kontakten.
Installér ikke produktet teet pa radiatorer
eller komfurer, ovne eller kogesektioner,
medmindre andet er angivet i
installationsvejledningen.

Udseet ikke produktet for regn.

Installér ikke produktet, hvor der er direkte
sollys.

Montér ikke produktet pa omrader, der er
for fugtige eller for kolde.

Nar du flytter produktet, skal du lgfte det i
forkanten, sa gulvet ikke bliver ridset.
Beskyt gulvet mod ridser, nar du vender
dgren pa produktet.

Produktet indeholder en pose med
terremiddel. Dette er ikke et legetgj. Dette
er ikke mad. Skal bortskaffes med det
samme.

2.2 El-forbindelse

/\ ADVARSEL!

Risiko for brand og elektrisk stgd.

/\ ADVARSEL!

Ved placering af produktet skal du serge
for, at ledningen ikke kommer i klemme
eller bliver beskadiget.

/\ ADVARSEL!

Brug ikke multistikadaptere og forlaenger-
ledninger.

/\ FORSIGTIG!

Alt elektrisk arbejde, der kreeves for at in-
stallere dette produkt, skal udfgres af en
kvalificeret elektriker.

» Serg for, at parametrene pa typeskiltet er
kompatible med de elektriske data for
lysnettet.

« Apparatet skal tilsluttes strem med
jordforbindelse.

« Brug altid en korrekt installeret stedsikker
kontakt.

« Hovis stikkontakten ikke er jordet, skal
produktet tilsluttes en separat
jordforbindelse i overensstemmelse med
geeldende bestemmelser. Kontakt en
autoriseret installater.

» Undga at beskadige de elektriske
komponenter (f.eks. netstik, stramkabel,
kompressor). Kontakt et autoriseret
servicecenter eller en elektriker for at
udskifte de elektriske komponenter.

« Stremledningen skal forblive under
niveauet for stramstikket.

» Seet forst netstikket i stikkontakten ved
installationens afslutning. Sgrg for, at der
er adgang til stikkontakten efter
installationen.

* Produktet ma ikke frakobles ved at traekke

i kablet. Treek altid i stikproppen.

« Dette produkt er forsynet med en 13 A-
stikprop. Hvis sikringen i stikproppen skal
udskiftes, skal der anvendes en 13 A
ASTA (BS 1362)-sikring (kun UK og
Irland).

2.3 Brug

/\ ADVARSEL!

Risiko for personskade, forbreendinger,
elektrisk stad eller brand.
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& Apparatet indeholder braendbar gas,

isobutan (R600a), en naturgas med hgj miljg-

maessig kompatibilitet. Vaer omhyggelig med
ikke at forarsage skade pa kglemiddelkreds-
lgbet, der indeholder isobutan.

» Fortag ikke aendringer pa dette produkt.

» Enhver brug af produktet som fritstdende
er strengt forbudt. Det skal anvendes til
indbygning.

» Dette produkt er beregnet til at blive brugt
ved en omgivende temperatur pa mellem
10°C til 38°C. Produktets korrekte drift
garanteres inden for det specificerede
temperaturomrade.

 Stil ikke elektriske produkter (f.eks.
ismaskiner) i produktet, medmindre de er
angivet som relevante af producenten.

» Hvis der opstar skade pa

kalemiddelkredslgbet, skal du sgrge for, at

der ikke er ild og anteendelseskilder i
rummet. Udluft lokalet.

* Lad ikke varme genstande rgre produktets

plastdele.

» Laeg ikke sodavand i frostrummet. Dette
skaber tryk pa sodavandsbeholderen.

* Opbevar ikke brandfarlig gas og veeske i
produktet.

» Anbring ikke breendbare produkter eller
genstande, der er vade af breendbare
produkter i neerheden af eller pa
produktet.

* Rar ikke ved kompressoren eller
kondensatoren. De er varme.

* Undlad at fierne eller rgre ved ting fra
frostrummet, hvis dine heaender er vade
eller fugtige.

+ Nedfrys ikke mad igen, der er blevet
optget.

» Folg opbevaringsanvisningerne pa
emballagen til frostvaren.

+ Pak madvaren ind i fadevareegnet
materiale, inden den laegges i fryseren.

+ Sgrg for, at maden ikke kommer i kontakt
med produktets indvendige veegge.

2.4 Vedligeholdelse og rengering

/\ ADVARSEL!

Risiko for personskade eller beskadigelse
af apparatet.

» Sluk for produktet, og tag stikket ud af
kontakten inden vedligeholdelse.

» Dette produkt har kulbrinter i
koleenheden. Vedligeholdelse og
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genopladning af enheden ma kun udferes
af en faguddannet person.

Kontroller produktet regelmaessigt for tegn
pa nedbrydning, som kan ggre det uegnet
til kontakt med fadevarer, sdsom revner,
bobledannelse, delaminering, krympning,
klaebrighed, korrosion eller andre synlige
forandringer i tekstur eller udseende. Fglg
renggrings- og
vedligeholdelsesanvisningerne for at
forebygge nedbrydning.

2.5 Service

Kontakt et autoriseret servicecenter for at
fa repareret produktet. Brug kun originale
reservedele.

Bemeerk, at hvis man selv reparerer
produktet, eller far det repareret af en
ikke-fagperson, kan det have
sikkerhedsmaessige konsekvenser og vil
muligvis gere garantien ugyldig.
Folgende reservedele er tilgaengelige i
mindst 7 ar efter, at modellen er udgaet:
termostater, temperatursensorer, printkort,
lyskilder, derhandtag, derhaengsler,
bakker og kurve. Dgrpakninger er
tilgeengelige i mindst 10 ar efter, at
modellen er udgaet. Varigheden kan veere
laengere i dit land. For yderligere
oplysninger bedes du besgge vores
hjemmeside.

Bemeerk, at nogle af disse reservedele
kun er tilgeengelige for fagudlaerte
reparatgrer, og at ikke alle reservedele er
relevante for alle modeller.

2.6 Bortskaffelse

/N\ ADVARSEL!
Risiko for personskade eller kveelning.

Tag stikket ud af kontakten.

Klip elledningen af, og kassér den.

Fjern lagen, sa barn og keeledyr ikke kan
blive lukket inde i apparatet.

Apparatets kglekredslgb og
isoleringsmaterialer er ozonvenlige.
Isoleringsskummet indeholder breendbar
gas. Kontakt din genbrugsplads ang.
oplysninger om, hvordan apparatet
bortskaffes korrekt.

Undga at beskadige delene til
kaleenheden, der befinder sig i neerheden
af varmeveksleren.



3. BETJENINGSPANEL

R B BRmB
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ﬂ ?:f:? Mode ‘«Tﬂ; j
Temperaturknap
Temperaturindikatorer
Mode-knap /

Produktets teend-sluk-knap
Al CoolAssist-kontrollampe
Extra Freeze-kontrollampe

(] )

3.1 Taend/sluk
Teend
1. Seet stikket i stikkontakten.

2. Tryk pa teend-/sluk-knappen, og hold den
nede.

Temperaturindikatorer viser den indstillede
standardtemperatur.

Deaktivering

1. Tryk pa teend-/sluk-knappen, og hold den
nede. Temperaturindikatorer slukkes.

2. Treek stikket ud af stikkontakten.

3.2 Temperaturregulering

@ Det er ikke muligt at indstille temperatu-
ren, narExtra Freeze-funktionen er slaet til.

@ Det er ikke muligt at indstille temperatu-
ren, narAl CoolAssist-funktionen er slaet til.

Indstil temperaturen ved at trykke pa tempe-
raturknappen.

Temperaturkontrollamperne viser det indstil-
lede temperaturniveau.

Temperaturomradet kan variere mellem
-15°C og -24°C (anbefalet -18°C).

@ Den indstillede temperatur nas inden for
24 t.

Efter en stremafbrydelse genopretter pro-
duktet de indstillede temperaturer.

3.3 Al CoolAssist

Al CoolAssist er en maskinlaeringsdrevet
funktion, der justerer apparatets indstillinger
baseret pa individuelle brugsmeanstre, herun-
der hyppigheden af dgrabninger og andre
brugerinteraktioner med apparatet. Brug Al
CoolAssist for at aktivere fglgende smart-til-
stande automatisk:

« temperaturstyring: regulerer automatisk
temperaturen i kgleskabet og fryseren for
at sikre optimal opbevaring af madvarer.

» Auto Vacation Mode: reducerer energifor-
bruget, nar apparatet ikke er i brug i tre el-
ler flere pa hinanden fglgende dage.

« Auto Rapid Freeze: registrerer automatisk
nye ferske madvarer i fryserummet og ak-
tiverer Extra Freeze.

Tryk pa Mode for at aktivere/deaktivere funk-
tionen.

Nar funktionen er slaet til, teendes AUTO-lam-
pen, mens andre kontrollamper slukkes.

For at vende tilbage til den manuelle indstil-
ling skal du trykke pa Mode-knappen, indtil
temperaturindikatoren teendes.

® Temperaturreguleringsknappen er deak-
tiveret, nar Al CoolAssist er teendt. Sluk
den for at justere temperaturen.

@ Hvis Al CoolAssist aktiveres, mens Extra
Cool og/eller Extra Freeze er teendt, deakti-
veres Extra Cool og Extra Freeze.

Hvis Extra Cool og/eller Extra Freeze akti-
veres, mens Al CoolAssist er taendt, deakti-
veres Al CoolAssist.

@ Placer de nye ferske madvarer i den
gverste skuffe, sa de lettere kan registreres
af Auto Rapid Freeze.

® Auto Rapid Freeze kan midlertidigt age
stgjniveauet. Tilstanden stopper efter hgjst
6 t.

3.4 Extra Freeze -funktion

Extra Freeze-funktionen bruges til at forfryse
og hurtigfryse i sekvenser i fryseren. Denne
funktion fremskynder indfrysningen af friske
fodevarer og beskytter de allerede opbevare-
de fgdevarer mod opvarmning.
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@ Ved frysning af friske madvarer skal Ex-
tra Freeze-funktionen aktiveres mindst 24 t,
for madvarerne laegges i produktet.

For at aktivere/deaktivere Extra Freeze-funk-
tionen skal du trykke pa Mode-knappen, indtil
Extra Freeze-lampen teendes/slukkes.

® Denne funktion stopper efter maksimalt
52 t.

3.5 Alarm for hgj temperatur

Nar temperaturen i fryserummet stiger, den
forste, tredje og femte temperaturindikator for
fryseren blinker, og lyden er teendt.

Tryk pa en vilkarlig knap for at deaktivere
alarmen for 1 t. Lyden slukkes. Den farste,

4. DAGLIG BRUG

4.1 Sadan fjerner du skuffer
For at fijerne en skuffe fra et rum:
1. Treek skuffen ud, indtil den stopper.

2. Loft forsigtigt op i skuffens forreste del,
og tag skuffen ud af produktet, nar du nar
til skinnernes ende.

=1

@ Fglg ovenstaende trin i omvendt raskke-
folge for at saette skuffen ind i rummet.

@ I nogle modeller er det ngdvendigt at
fierne flaskebeholderen forst for at fijerne
skuffen.

4.2 Nedfrysning af friske madvarer
Brug fryseren til at indfryse friske madvarer
og til at opbevare frosne og dybfrosne mad-
varer i lang tid.

Aktiver Extra Freeze-funktionen som mini-
mum 24 t, fer du leegger de madvarer, der
skal fryses, i fryseren.

8 DANSK

tredje og femte temperaturindikator for fryse-
ren lyser konstant i 5 sek, fgr den viser fryse-
rens temperatur igen.

Efter 1 t genstarter alarmen, indtil de normale
forhold er genoprettet.

Hvis du ikke trykker pa en knap, slukkes ly-
den efter 1 t.

3.6 Alarm for aben lage

Hvis fryserdaeren star aben i ca. 80 sek, blin-
ker fryserens temperaturindikatorer, og lyden
aktiveres.

Tryk pa en vilkarlig knap for at slukke for ly-
den. Lyden slukkes efter 1 t.

Alarmen deaktiveres, nar lagen lukkes.

Opbevar de friske madvarer jeevnt fordelt i
den fgrste og anden afdeling eller skuffe fra
oven.

Overskrid ikke den maksimale maengde mad-
varer, der kan fryses, uden at tilfgje andre fri-
ske madvarer indeni 24 t (se typeskiltet).

Nar fryseprocessen er feerdig, vender produk-
tet automatisk tilbage til den tidligere tempe-
raturindstilling (se “Extra Freeze-funktionen”).

For yderligere oplysninger henvises der til
"Tips til frysning".

4.3 Opbevaring af frosne madvarer

Nar produktet teendes farste gang eller efter

en periode, hvor det ikke er i brug, skal Extra
Freeze-funktionen aktiveres, mindst 3 t inden
madvarerne laegges i fryseren.

Hvis du skal opbevare store maengder mad,
skal du fierne skufferne og placere maden di-
rekte pa hylderne, mindst 15 mm veek fra dg-
ren.

/\ FORSIGTIG!

Hvis strammen har veeret slukket i leenge-
re tid end den veerdi, der er vist pa type-
skiltet under "opteningstid", skal de op-
teede madvarer indtages med det sam-
me. Se "Alarm for hgj temperatur”.



5. RAD OG TIPS

5.1 Rad om energibesparelse

Den oprindelige konfiguration sikrer den
mest effektive brug af energi.

Abn lagen sa lidt som muligt, og lad den
ikke sta aben laengere end ngdvendigt.
Jo koldere temperaturindstilling, des
hgjere er energiforbruget.

Daek ikke ventilationsristene eller hullerne.

Sarg for, at madvarerne inde i produktet
tillader luftcirkulation gennem hullerne i
produktets bageste inderside.

5.2 Tips til frysning

Frys ikke flasker eller daser med veesker,
iseer ikke drikkevarer, der indeholder
kuldioxid. De kan eksplodere under
nedfrysning.

Saet ikke varm mad i fryseren.

Anbring ikke friske, ufrosne madvarer
direkte ved siden af allerede frosne
madvarer.

Spis ikke isterninger, vandis eller ispinde
umiddelbart efter, at du har taget dem ud
af fryseren, for at undga forfrysninger.
Genfrys ikke opteet mad.

5.3 Rad om opbevaring af frosne
madvarer

Fryserrummet er markeret med X .

God temperaturindstilling, der sikrer, at
opbevaring af frosne madvarer er ved en
temperatur pa under eller lig med -18°C.
En hgjere temperaturindstilling inden i
skabet kan fgre til kortere holdbarhed.
Hele fryseren er velegnet til opbevaring af
frosne madvarer.

Lad der veere nok plads omkring maden,
til at luften kan cirkulere frit.

5.4 Holdbarhed

Madvare :'In? éil;%rel:})ad
Brad 3
Frugt (bortset fra citrus) 6-12
Grentsager 8-10
Rester uden kad 1-2
Mejeriprodukter:

Smer 6-9
Blgd ost (f.eks. mozzarella) 3-4
Hard ost (f.eks. parmesan, cheddar) 6
Skaldyr:

Fed fisk (f.eks. laks, makrel) 2-3
Mager fisk (f.eks. torsk, skrubbe) 4-6
Rejer 12
Afskallede muslinger & Blamuslinger 3-4
Tilberedt fisk 1-2
Ked:

Fjerkree 9-12
Okseked 6-12
Svineked 4-6
Lammekad 6-9
Polse 1-2
Skinke 1-2
Rester med kad 2-3

6. VEDLIGEHOLDELSE OG RENGQRING

/\ ADVARSEL!

Se kapitlerne om sikkerhed.

6.1 Indvendig rengering

For ibrugtagning renggres interigret og alt til-
behgr med lunkent vand og neutral saebe,
hvorefter det tarres.

/\ FORSIGTIG!

Produktets tilbeher og dele er ikke egnet
til vask i opvaskemaskine.

/N FORSIGTIG!

Renggr betjeningspanelet med en fugtig
klud. Brug ikke renggringsmidler. Tar be-
tieningspanelet af med en blad klud.
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6.2 Regelmaessig renggring
Renggr udstyret regelmeessigt:

* Renggr indersiden og tilbehgret med
lunkent vand og neutral saebe. Skyl og ter 1.

det af.

* Tar darpakningerne regelmaessigt af.

6.3 Optoning af fryseren

Fryserummet er fri for rim. Der dannes ikke
rim pa de indvendige vaegge eller pa madva-

rerne, nar produktet er i brug.

7. FEJLFINDING

/N\ ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

7.1 Hvad gor du, hvis ...

6.4 Pause i brug

Tag felgende forholdsregler, nar apparatet ik-
ke skal bruges i leengere tid:

Kobl apparatet fra strgmforsyningen.

2. Fjern alle madvarer.

3. Renger apparatet og alt tilbehar.

4

Lad lagen sta aben for at forebygge
ubehagelig lugt.

Problem

Mulig arsag

Lasning

Produktet virker ikke.

Produktet er slukket.

Teend for produktet.

Stikket er ikke sat rigtigt i stikkontak-
ten.

Saet stikket korrekt i stikkontakten.

Der er ingen speending i stikkontak-
ten.

Tilslut et andet elektrisk produkt til
stikkontakten. Kontakt en autoriseret
elektriker.

Produktet stgjer.

Produktet er ikke understettet kor-
rekt.

Kontrollér, om produktet star stabilt.

Akustisk eller visuel alarm er taendt.

Skabet er for nylig blevet teendt.

Se "Alarm for hgj temperatur” eller
"Alarm for &ben lage".

Temperaturen i produktet er for hgj.

Se "Alarm for hgj temperatur" eller
"Alarm for aben lage".

Dearen star aben.

Luk dgren.

Kompressoren kgrer konstant.

Temperaturen er indstillet forkert.

Se kapitlet "Betjeningspanel”.

Der bliver lagt for meget mad i pa
samme tid.

Vent et par timer, og kontrollér sa
temperaturen igen.

Stuetemperaturen er for hgj.

Se kapitlet "Installation".

Madvarerne, der lsegges i produktet,
er for varme.

Lad maden komme ned pa stuetem-
peratur, for den laegges i.

Daren er ikke lukket korrekt.

Se afsnittet "Lukning af deren".

Extra Freeze-funktionen er slaet til.

Se afsnittet "Extra Freeze-funktion".

Kompressoren starter ikke straks,
nar der trykkes pa "Extra Freeze",
eller nar temperaturen er blevet
eendret.

Kompressoren gar i gang efter et
stykke tid.

Dette er normalt, der er ingen fejl.

Dgren er forkert justeret eller pavir-
ker ventilationsgitteret.

Produktet star ikke plant.

Se installationsvejledningen.
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Problem

Mulig arsag

Losning

Dearen er ikke let at abne.

Du forsegte at abne deren igen, lige
efter den blev lukket.

Vent nogle fa sekunder mellem luk-
ning og genabning af dgren.

Der er for meget rim og is.

Daren er ikke lukket korrekt.

Se afsnittet "Lukning af deren".

Dearpakningen er defekt eller snav-
set.

Se afsnittet "Lukning af deren".

Maden er ikke pakket ordentligt ind.

Pak maden ordentligt ind.

Temperaturen er indstillet forkert.

Se kapitlet "Betjeningspanel”.

Produktet er helt fuldt og star pa den
laveste temperatur.

Indstil en hgjere temperatur. Se ka-
pitlet "Betjeningspanel”.

Den indstillede temperatur i produk-
tet er for lav, og den omgivende
temperatur er for hgj.

Indstil en hgjere temperatur. Se ka-
pitlet "Betjeningspanel”.

Der Igber vand ned pa gulvet.

Aflgbet til afrimningsvand er ikke
sluttet til fordampningsbakken over
kompressoren.

Seet aflgbet til afrimningsvand fast
pa fordampningsbakken.

Temperaturen kan ikke indstilles.

Extra Freeze-funktionen er slaet til.

Sluk for Extra Freeze funktionen
manuelt, eller vent, indtil den deakti-
veres automatisk. Se afsnittet "Extra
Freeze-funktionen".

Temperaturen i skabet er for lav/hgij.

Temperaturen er ikke indstillet kor-
rekt.

Veelg en hgjere/lavere temperatur.

Daren er ikke lukket korrekt.

Se afsnittet "Lukning af deren".

Maden er for varm.

Lad maden kele af inden opbeva-
ring.

Der opbevares for meget mad pa
samme tid.

Opbevar mindre mad pa samme tid.

Dearen er blevet abnet for tit.

Abn kun lagen, hvis det er nadven-
digt.

Extra Freeze-funktionen er slaet til.

Se afsnittet "Extra Freeze-funktion".

Der er ingen cirkulation af kold luft i
produktet.

Serg for, at der er kold luftcirkulation
i produktet. Se kapitlet "Rad og
tips".

Femte temperaturindikator blinker.

Kommunikationsproblem.

Kontakt et autoriseret servicecenter.
Kalesystemet vil fortsat holde ma-
den kold, men det vil ikke vaere mu-
ligt at justere temperaturen.

Farste eller anden temperaturindika-
tor blinker.

Problem med temperaturfaler.

Kontakt et autoriseret servicecenter.
Kalesystemet vil fortsat holde ma-
den kold, men det vil ikke vaere mu-
ligt at justere temperaturen.

(D Kontakt et autoriseret servicecenter, hvis

problemet fortseetter.

7.2 Lukning af doren
1. Renggr dgrpakningerne.

lagen.

Se installationsvejledningen for at justere

Kontakt det autoriserede servicecenter for

at udskifte de defekte darpakninger.
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8. TEKNISKE DATA

Tekniske data er angivet pa energimaerknin-
gen og pa produktets typeskilt, som kan veere
placeret udvendigt eller indvendigt pa produk-
tet.

QR-koden pa energimeerket, der leveres med
maskinen, indeholder et weblink til oplysnin-
gerne relateret til maskinens ydelse i EU EP-
REL-databasen. Opbevar energimaerket som
reference sammen med brugervejledningen

og alle andre dokumenter, der fglger med
dette produkt. Det er ogsa muligt at finde de
samme oplysninger i EPREL ved hjeelp af lin-
ket https.//eprel.ec.europa.eu og modelnav-
net og produktnummeret, som du finder pa
maskinens typeskilt. Se linket
www.theenergylabel.eu for detaljerede oplys-
ninger om energimeerket.

9. INFORMATION TIL TESTINSTITUTTER

Installation og klargaring af produktet med
henblik pa Ecodesign-godkendelse skal over-
holde kravene i EN 62552 (EU, Schweiz og
Storbritannien). Se Installation for krav til ud-

10. MILUJGHENSYN

Genbrug materialer med symbolet C/:l) Leeg
emballagen i relevante beholdere for at gen-
bruge den. Hjaelper med at beskytte miljget
og folkesundheden ved at genbruge affald fra
elektriske og elektroniske apparater. Bortskaf
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Oikeus muutoksiin pidatetaan.

luftning, indbygningsmal og mindste afstand
bag ved produktet. Kontakt det autoriserede
servicecenter for at fa yderligere oplysninger.

ikke apparater, der er markeret med symbolet

i med husholdningsaffaldet. Returnér pro-
duktet til din lokale genbrugsplads eller kon-
takt dit kommunale kontor.

1. A TURVALLISUUSTIEDOT

Lue mukana toimitetut ohjeet
huolellisesti ennen laitteen
asennusta ja kayttdéa. Valmis-
taja ei ole vastuussa vaarasta
asennuksesta tai kaytosta
johtuvista vammoista tai va-
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hingoista. Sailyta ohjeet aina
turvallisessa ja helposti saa-
tavilla olevassa paikassa
myohempaa kayttoa varten.



1.1 Lasten ja
taitamattomien
henkiloiden turvallisuus

+ 8-vuotiaat ja sita vanhem-
mat lapset seka henkilot,
joilla on fyysisia, aisteihin
liittyvia tai henkisia rajoittei-
ta tai puutteellinen koke-
mus tai tuntemus, voivat
kayttaa tata laitetta vain, jos
heita valvotaan tai ohjataan
laitteen turvallisessa kay-
tossa ja jos he ymmartavat
kayttoon liittyvat vaarat. 3—
8-vuotiaat lapset ja erittain
vakavasti liikuntarajoitteiset
henkilot saavat tayttaa ja
tyhjentaa laitteen, jos heita
on ohjattu asianmukaisesti.
Alle 3-vuotiaat lapset tulee
pitaa kaukana laitteesta, el-
lei heita valvota jatkuvasti.

 Lapsia on valvottava, jotta
he eivat leiki laitteella.

» Lapset eivat saa puhdistaa
laitetta tai suorittaa siihen
kohdistuvia kayttajan huol-
totoimenpiteita ilman val-
vontaa.

« Kaikki pakkaukset tulee pi-
taa lasten ulottumattomissa
ja havittaa asianmukaisesti.

1.2 Yleinen turvallisuus

« Tama laite on tarkoitettu ai-
noastaan ruokien ja juo-
mien sailytykseen.

« Tama laite on tarkoitettu
yhden kotitalouden kayt-
toon sisatiloissa.

« Tata laitetta voidaan kayt-
taa toimistoissa, hotellihuo-
neissa, aamiaismajoituspai-
koissa, maatilamajoituspai-
koissa ja muissa saman-
tyyppisissa majoitustiloissa,
joissa kyseinen kaytto ei yli-
ta (keskimaaraisia) kotita-
louskayton tasoja.

* Noudata seuraavia ohjeita
elintarvikkeiden pilaantumi-
sen valttamiseksi:

— valta pitamasta ovea pit-
kaan auki

— elintarvikkeisiin koske-
tuksissa olevat pinnat ja
tyhjennysjarjestelmat tu-
lee puhdistaa saannalli-
sesti

* VAROITUS: Pida kalustee-
seen asennetun laitteen sy-
vennyksen tai kalustekaa-
pin ilmanvaihtoaukot esteis-
ta vapaina.

* VAROITUS: Ala kayta mui-
ta kuin valmistajan suositte-
lemia mekaanisia laitteita
tai muita valineita sulattami-
sen nopeuttamiseksi.
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« VAROITUS: Ala vaurioita

jaahdytyspiiria.

« VAROITUS: Al3 kayta mui-

ta kuin valmistajan suositte-
lemia sahkolaitteita ruoan
sailytysosastoissa.

+ Ala kayta vesisuihketta ja

hoyrya laitteen puhdistami-
seen.

* Puhdista laite kostealla

pehmealla liinalla. Kayta ai-
noastaan neutraaleja pesu-
aineita. Ala kayta hankaa-
via tuotteita, hankaavia sie-
nia, liuotteita tai metalliesi-
neita.

2. TURVALLISUUSOHJEET

2.1 Asennus

/\ VAROITUS!

Laitteen asennuksen ja litannat saa suo-
rittaa vain ammattitaitoinen henkild.

Poista kaikki pakkausmateriaalit.
Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa tai
kayttaa.

Ala kayta laitetta ennen kuin se on
asennettu turvallisesti kalusteeseen.
Noudata erillisia laitteen mukana tulevia
tai verkkosivuiltamme I6ytyvia laitteen
asennusta ja oven katisyyden vaihtamista
koskevia ohjeita.

Siirra laitetta aina varoen, silla se on
raskas. Kayta aina suojakasineita ja
suojaavia jalkineita.

Varmista, ettd laitteen ymparillda on hyva
ilmankierto.

Odota vahintéan 4 tuntia ennen laitteen
kytkemista sahkodverkkoon ensimmaisen
asennuksen tai oven avautumissuunnan
vaihtamisen jalkeen. Tana aikana 0ljy ehtii
virrata takaisin laitteen kompressoriin.
Irrota pistoke sahkdverkosta aina ennen
laitteen kasittelya (esim. oven
avautumissuunnan vaihtamista).
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 Jos laite on pitkaan tyhja,
sammuta, sulata, puhdista
ja kuivaa laite ja jata sen
ovi auki, jotta hometta ei
synny laitteen sisalle.

* Ala sailyta tassa laitteessa
rajahtavia aineita, kuten
syttyvien ponneaineiden
aerosolipulloja.

 Jos virtajohto vaurioituu,
sen saa sahkovaaran valt-
tamiseksi vaihtaa vain val-
mistaja, valtuutettu huoltolii-
ke tai vastaava ammattitai-
toinen henkilo.

« Laitetta ei saa asentaa lampdpattereiden
tai liesien, uunien tai keittotasojen lahelle,
ellei asennusohjeissa toisin mainita.

* Suojaa laite vesisateelta.

« Ala asenna laitetta suoraan
auringonvaloon.

« Tata laitetta ei saa asentaa liian kosteisiin
tai kylmiin ymparistdihin.

« Kun siirrat laitetta, nosta sita sen
etureunasta, jotta lattia ei naarmuuntuisi.

* Suojaa lattia naarmuilta laitteen oven
katisyytta vaihdettaessa.

« Laite sisaltéda pussin kuivausainetta. Sita
ei ole tarkoitettu leikkikaluksi. Sita ei ole
tarkoitettu syotavaksi. Havita se
valittdmasti.

2.2 Sahkokytkenta

/\ VAROITUS!
Tulipalon ja sahkdiskun vaara.

/\ VAROITUS!
Varmista laitteen sijoittamisen yhteydes-
sa, ettei virtajohto ole jaanyt puristuksiin
tai ole vaurioitunut.



/\ VAROITUS!
Ala kayta monipistokesovittimia ja jatko-
johtoja.

/N HUOMIO!

Laitteen asennuksen edellyttdmat mah-
dolliset sahkotyot on teetettava patevalla
sahkdasentajalla.

e Varmista, etta arvokilvessa olevat
parametrit ovat verkkovirtaldhteen
sahkdarvojen mukaisia.

» Laite on maadoitettava.

» Kayta aina asianmukaisesti asennettua
sahkdiskusuojattua pistorasiaa.

» Jos pistorasiaa ei ole maadoitettu, ota
yhteytta patevaan sahkdasentajaan ja
kytke laite erilliseen maadoitettuun
virransy6ttdon voimassa olevien
maaraysten mukaisesti.

» Ala vahingoita séhkdkomponentteja (esim.
verkkopistoketta, verkkojohtoa,
kompressoria). Pyyda huoltoliiketta tai
valtuutettua sahkdasentajaa vaihtamaan
rikkoutuneet sahkdkomponentit.

* Verkkojohdon on oltava verkkopistokkeen
alapuolella.

» Kytke verkkopistoke verkkopistorasiaan
vasta asennuksen lopuksi. Varmista, etta
verkkopistoke on ulottuvilla laitteen
asennuksen jalkeen.

» Ala irrota pistoketta pistorasiasta
virtajohdosta vetamalla. Veda aina
verkkopistokkeesta.

» Laitteessa on 13 A:n verkkopistoke. Jos
pistokkeen sulakkeen vaihto on tarpeen,
kayta vain 13 A:n ASTA (BS 1362)
sulaketta (koskee vain Isoa-Britanniaa ja
Irlantia).

2.3 Valitse

/N VAROITUS!

Henkildvahinkojen, palovammojen tai
sahkadiskujen tai tulipalon vaara.

A Laite sisaltaa syttyvaa kaasua, isobu-

taania (R600a), joka on hyvin ymparistoysta-

vallinen maakaasu. Varo, ettei isobutaania si-

saltava jadhdytysputkisto vaurioidu.

» Tahan laitteeseen ei saa tehda muutoksia.

» Kalusteeseen asennettavaa tuotetta ei saa
kayttaa lattialle sijoitettuna.

» Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi
ymparistolampotilassa 10°C-38°C.

Maaritelty lampdtila-alue takaa laitteen
asianmukaisen toiminnan.

« Ala laita sdhkdlaitteita (esim.
jaatelokoneita) laitteeseen, ellei valmistaja
ole ilmoittanut, etta niin voi tehda.

« Jos jaahdytysputkisto vaurioituu, varmista,
ettd huoneessa ei avotulta ja
syttymislahteitd. Tuuleta huone.

« Estad kuumat esineet joutumasta
kosketukseen laitteen muovisten osien
kanssa.

« Al4 laita virvoitusjuomia
pakastusosastoon. Juomien jaatyminen
aiheuttaa painetta juomapakkauksessa.

« Ala sailyta syttyvia kaasuja tai nesteita
laitteessa.

« Ala aseta helposti syttyvia tuotteita tai
helposti syttyvien aineiden kanssa
kosketuksissa olleita tuotteita laitteeseen,
laitteen paélle tai sen lahelle.

« Ala kosketa kompressoria tai lauhdutinta.
Ne ovat kuumia.

« Ala poista pakastusosastosta esineita tai
koske niihin, jos katesi ovat marat tai
kosteat.

« Ala pakasta sulanutta ruokaa uudelleen.

* Noudata pakasteiden pakkauksessa
olevia séilytysohjeita.

« Kaari ruoat elintarvikekayttéon
tarkoitettuun materiaaliin ennen niiden
asettamista pakastimeen.

« Ala anna elintarvikkeiden joutua
kosketuksiin laitteen sisaseinien kanssa.

2.4 Hoito ja puhdistus

/N VAROITUS!

Henkilévahinkojen tai laitteen vaurioitumi-
sen vaara.

«  Sammuta laite ja irrota pistoke
pistorasiasta ennen yllapitotoimien
aloittamista.

« Taman laitteen jaahdytyslaite sisaltaa
hiilivetya. Vain alan ammatillisesti pateva
henkild saa suorittaa laitteen yllapito- ja
lataamistoimia.

« Tarkista tuote saanndllisesti mahdollisten
vaurioiden varalta, jotka voivat tehda siita
elintarvikekayttddon sopimattoman.
Tallaisia vaurioita voivat olla esimerkiksi
halkeamat, kohoumat, pintakerroksen
irtoaminen, kutistuminen, tahmeus,
korroosio tai muut nakyvat muutokset
rakenteessa tai ulkonadssa. Noudata
puhdistus- ja hoito-ohjeita, jotta tuotteen
laatu ei heikkene.
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2.5 Huolto

» Laitteen korjaukseen liittyvissa asioissa
tulee ottaa yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseen. Ainoastaan alkuperaisia
varaosia saa kayttaa.

¢ Huomioithan, etta itse suoritetut tai muut
kuin ammattilaisen suorittamat korjaukset
voivat aiheuttaa vaaratilanteita ja mitatéida
takuun.

+ Seuraavat varaosat ovat saatavilla
vahintdan 7 vuoden ajan mallin tuotannon
lopettamisesta: termostaatit, [mpétila-
anturit, piirilevyt, valonlahteet, ovenkahvat,
oven saranat, telineet ja korit. Oven
tiivisteet ovat saatavilla vahintédan
10 vuotta mallin tuotannon lopettamisesta.
Aika voi olla maassasi pidempi. Lisatietoja
saat verkkosivustoltamme.

* Huomaa, etta jotkin naista varaosista ovat
saatavilla ainoastaan ammattilaiskorjaajille

3. KAYTTOPANEELI

yuliies

Lampdtilan painike
Lampdétilan merkkivalot

Mode -painike /
Laitteen virtapainike

Al CoolAssist -merkkivalo
Extra Freeze -merkkivalo

ENE

(o] &)

3.1 Laitteen kaynnistys /
kytkeminen pois kdaynnista

Laitteen kytkeminen paalle
1. Aseta pistoke pistorasiaan.
2. Paina pitkaan laitteen virtapainiketta.

Lampadtilan merkkivalot nayttavat asetetun
oletuslampdtilan.

Laitteen kytkeminen pois paalta

1. Paina pitkaan laitteen virtapainiketta.
Lampétilan merkkivalot sammuvat.

2. Irrota virtapistoke pistorasiasta.
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ja kaikki varaosat eivat valttamatta koske
kaikkia malleja.

2.6 Havittaminen

/\ VAROITUS!
Loukkaantumisen tai tukehtumisen vaara.

« Irrota pistoke pistorasiasta.

» Leikkaa johto irti ja havita se.

« Poista ovi, jotta lapset ja eldimet eivat
voisi jaada kiinni laitteen sisalle.

« Taman laitteen jaahdytysputkistossa ja
eristysmateriaaleissa ei ole
otsonikerrokselle haitallisia aineita.

« Eristevaahto sisaltéda tulenarkaa kaasua.
Kysy lisatietoa laitteen oikeaoppisesta
havittdmisesta paikalliselta viranomaiselta.

« Ala vaurioita lammdnvaihtimen lahella
olevaa jaakaapin osaa.

3.2 Lampdotilan saataminen

® Lampdtilaa ei voida asettaa, kun Extra
Freeze -toiminto on paalla.

® Lampdtilaa ei voida asettaa, kun Al Coo-
|Assist -toiminto on paalla.

Aseta laitteen lampdtila napauttamalla lampo-
tilan painiketta.

Lampdatilan ilmaisimet nayttavat asetetun 1am-
pdétilan tason.

Lampétila voi vaihdella valilla -15°C—24°C
(suositus -18°C).

D Asetettu |ampdtila saavutetaan 24 t ku-
luessa.

Laite palauttaa asetetut lampdtilat sahko-
katkoksen jalkeen.

3.3 Al CoolAssist

Al CoolAssist on koneoppimiseen perustuva
toiminto, joka s&ataa laitteen asetuksia yksi-
I6llisten kayttdtapojen mukaan, mukaan lu-
kien oven avaamisen tiheys ja muu kayttajan
toiminta laitteen kanssa. Kayta toimintoa Al
CoolAssist ottaaksesi automaattisesti kayt-
téon seuraavat alykkaat tilat:
* lampdtilan hallinta: sadataa automaattisesti
jaékaappi- ja pakastinosastojen lampétilan
optimaalisen sailyvyyden varmistamiseksi.



* Auto Vacation Mode: vahentaa energian-
kulutusta, kun laitetta ei kdytetd vahintaan
kolmeen perakkaiseen paivaan.

» Auto Rapid Freeze: tunnistaa automaatti-
sesti uudet tuoreet elintarvikkeet pakasti-
nosastossa ja kaynnistda toiminnon Extra
Freeze.

Kytke toiminto paalle / pois paalta painamalla

Mode-painiketta.

Kun toiminto on paalla, AUTO-merkkivalo syt-

tyy ja muut merkkivalot sammuvat.

Palaa manuaaliseen asetukseen painamalla
Mode-painiketta, kunnes lampétilan merkki-
valo syttyy.

@ Lampoétilan saatopainike on poissa kay-
tésta, kun Al CoolAssist on paalla. Kytke se
pois paalta lampaétilan saatamiseksi.

@ Toiminnon Al CoolAssist kytkeminen
paalle, kun Extra Cool ja/tai Extra Freeze
ovat paalla, kytkee toiminnot Extra Cool ja
Extra Freeze pois paalta.

Toiminnon Extra Cool ja/taiExtra Freeze
kytkeminen paalle, kun toiminto Al CoolAs-
sist on paalla, kytkee toiminnon Al CoolAs-
sist pois paalta.

(® Aseta uudet tuoreet elintarvikkeet ylalaa-
tikkoon, niin ruokien tunnistustoiminto Auto
Rapid Freeze toimii paremmin.

@ Auto Rapid Freeze voi valiaikaisesti lisa-
ta melutasoa. Tila lakkaa toimimasta vii-
meistaan 6 t kuluttua.

3.4 Extra Freeze -toiminto

Extra Freeze -toimintoa kaytetaan esi- ja pi-
kapakastamiseen pakastinosaston toiminta-

4. PAIVITTAINEN KAYTTO

4.1 Laatikkojen poistaminen

Laatikon poistaminen osastosta:

1. Veda vetolaatikkoa ulospain, kunnes se
pysahtyy.

2. Kun olet saavuttanut kannattimien

loppupaan, nosta laatikon etuosaa
kevyesti ja poista laatikko laitteesta.

jaksoilla. Tama toiminto nopeuttaa tuoreiden
elintarvikkeiden pakastumista ja suojaa jo pa-
kastettuja ruokia lampenemiselta.

® Kytke Extra Freeze -toiminto paalle va-
hintdan 24 t ennen pakastettavien tuorei-
den elintarvikkeiden asettamista pakastus-
lokeroon pakastaaksesi ruokaa.

Kytke Extra Freeze-toiminto paalle / pois
paalté painamalla Mode-painiketta, kunnes
Extra Freeze-merkkivalo syttyy/sammuu.

(® Tama toiminto kytkeytyy pois viimeis-
téan 52 t kuluttua.

3.5 Korkean lampaétilan halytys

Kun pakastinosaston lampdtila nousee, pa-
kastimen pakastimen ensimmainen, kolmas
ja viides lampdtilan merkkivalo vilkkuvat ja
laitteesta kuuluu danimerkki.

Halytyksen 1 t saa loppumaan painamalla mi-
ta tahansa painiketta. Adnimerkki sammuu.
Pakastimen ensimmainen, kolmas ja viides
lampétilan merkkivalo palavat tasaisesti 5 s
ajan, ennen kuin pakastimen Iampétila nakyy
uudelleen.

1 t kuluttua halytys kaynnistyy uudelleen,
kunnes normaalit olosuhteet palautuvat.

Jos mitdan painiketta ei paineta, danimerkki
sammuu 1 t kuluttua.
3.6 Avonaisen oven hélytys

Jos pakastimen ovi jatetaan auki noin 80 s
ajaksi, pakastimen lampdtilan merkkivalot
vilkkuvat ja laitteesta kuuluu &animerkki.

Voit kytked danimerkin pois p4élta painamalla
mita tahansa painiketta. Adnimerkki sammuu
1 t kuluttua.

Halytys sammuu, kun ovi suljetaan.

=1

(D Aseta laatikko takaisin osastoon noudat-
tamalla ylla annettuja ohjeita painvastaises-
sa jarjestyksessa.
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@ Joissakin malleissa laatikon poistami-
seksi pullolokero on poistettava ensin.

4.2 Tuoreiden elintarvikkeiden
pakastaminen

Pakastuslokero on tarkoitettu tuoreiden elin-
tarvikkeiden pakastamiseen seka valmispa-
kasteiden ja syvapakastettujen elintarvikkei-
den pitkaaikaiseen sailyttamiseen.

Kytke Extra Freeze -toiminto paalle vahintaan
24 t ennen pakastettavien elintarvikkeiden
asettamista pakastettaviksi pakastusosas-
toon.

Aseta tuoreet elintarvikkeet tasaisesti ylhaalta
katsoen ensimmaiseen ja toiseen lokeroon tai
vetolaatikkoon.

Ala ylita pakastettavien elintarvikkeiden enim-
maismaaraa ilman, ettéd mukaan lisataan mui-
ta tuoreita elintarvikkeita 24 t kuluessa (katso
arvokilpi).

Kun pakastus on valmis, laite palauttaa lam-
poétilan automaattisesti edelliseen lampdtila-

5. NEUVOJA JA VINKKEJA

5.1 Energiansaastovinkkeja

» Alkuperainen kokoonpano varmistaa
parhaan energiankaytén tehokkuuden.

» Ala avaa ovea usein tai jata ovea auki
pidempaan kuin on tarpeen.

» Mita alhaisempi lampdtila-asetus, sita
suurempi on energiankulutus.

» Al4 peité ilmanvaihtosaleikkdja tai reikia.

» Varmista, etta laitteen sisalla olevat
elintarvikkeet mahdollistavat ilmankierron
laitteen takaosassa olevien reikien kautta.

5.2 Pakastusvinkkeja

» Ala pakasta nesteita sisaltavia pulloja tai
télkkeja, varsinkaan hiilihapollisia juomia.
Ne voivat rajahtéda pakastuksen aikana.

» Ala laita ruokia pakastinosastoon
kuumina.

» Ala aseta tuoreita pakastamattomia
elintarvikkeita suoraan pakasteiden
viereen.

» Ala nauti jadkuutioita tai mehujaita heti
niiden pakastimesta ottamisen jalkeen
paleltumien valttdmiseksi.

» Ala pakasta sulaneita ruokia uudelleen.

5.3 Vinkkeja pakastettujen
elintarvikkeiden sailytykseen

» Pakastuslokerossa on merkinta .
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asetukseen (katso kohta "Extra Freeze -toi-
minto”).
Lisatietoa kohdassa "Pakastusvinkkeja".

4.3 Pakasteiden sailytys

Kun kaynnistat laitteen ensimmaisté kertaa
tai kayttamattoman jakson jalkeen, kaynnista
Extra Freeze -toiminto vahintdan 3 t ennen
tuotteiden asettamista pakastelokeroon.

Suurten ruokamaarien sailytysta varten poista
laatikot ja aseta elintarvikkeet suoraan hyllyil-
le vahintdan 15 mm ovesta poispain.

/\ HUOMIO!

Jos virta on ollut katkaistuna arvokilven
kohdassa "nousuaika” ilmoitettua arvoa
kauemmin, sulanut ruoka on kaytettava
valittomasti. Lue lisda kohdasta "Korkean
|ampdtilan halytys".

* Hyva lampdtila-asetus pakasteiden
sailyttamiseen on —18 °C tai sita alempi
lampdtila.

« Korkeampi laitteen lampdtila-asetus voi
lyhentaa elintarvikkeiden sailyvyytta.

« Pakasteita voidaan sailyttaa kaikkialla
pakastinlokerossa.

« Jata ruokien ympairille riittavasti tilaa
vapaan ilmankierron mahdollistamiseksi.

5.4 Sailyvyys

Ruokatyyppi (sl(a;j:},lglﬁa)
Leipa 3
Hedelmat (muut kuin sitrushedelmat) 6-12
Vihannekset 8-10
Ruoantahteet, jotka eivat sisélla lihaa 1-2
Maitotuotteet:

Voi 6-9
Pehmea juusto (esim. mozzarella) 3-4
Kova juusto (esim. parmesaani, ched- 6
dar)

Ayrigiset:




. Sailyvyys . Sailyvyys
L ET (kuukautta) DELEATE (kuukautta)
Rasvainen kala (esim. lohi, makrilli) 2-3 Naudanliha 6-12
Vaharasvainen kala (esim. turska, 4-6 Sianliha 4-6
kampela)
Lampaanliha 6-9
Katkaravut 12
Makkara 1-2
Simpukat ilman kuoria 3-4
Kinkku 1-2
Kypsennetty kala 1-2
Lihaa sisaltéavéat ruoantahteet 2-3
Liha:
Linnunliha 9-12

6. HOITO JA PUHDISTUS

/\ VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat luvut.

6.1 Sisustan puhdistus

Ennen ensimmaista kayttoa puhdista sisdosa
ja kaikki varusteet haalealla vedella ja miedol-
la astianpesuaineella. Kuivaa.

/N HUOMIO!

Laitteen lisavarusteet ja osat eivat sovellu
pestaviksi astianpesukoneessa.

/\ HUOMIO!

Puhdista kayttépaneeli kostealla liinalla.
Ala kayta pesuainetta. Pyyhi kayttopa-
neeli pehmealla kuivalla liinalla.
6.2 Saannollinen puhdistus
Puhdista laite sdanndllisesti:

7. VIANMAARITYS

/\ VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat luvut.

7.1 Mita tehda jos...

* Puhdista laitteen siséapuoli ja varusteet
haalealla vedella ja miedolla
astianpesuaineella. Huuhtele ja pyyhi
kuiviksi.

* Pyyhi oven tiivisteet saanndllisesti.

6.3 Pakastimen sulatus

Pakastinosasto on huurtumaton. Sisaseiniin
tai elintarvikkeisiin ei kerry huurretta laitteen
ollessa toiminnassa.

6.4 Jos laitetta ei kdyteta pitkaan
aikaan

Jos laitetta ei ole tarkoitus kayttaa pitkaan ai-
kaan, suorita seuraavat toimenpiteet:

1. Irrota laite verkkovirrasta.

2. Poista kaikki elintarvikkeet.

3. Puhdista laite ja kaikki varusteet.

4.

Jata ovi raolleen, jotta laitteen sisélle ei
muodostuisi epamiellyttavaa hajua.

Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Laite ei toimi.

Laite on kytketty pois paalta.

Kytke laite paalle.

Pistoketta ei ole kytketty oikein pis-

torasiaan.

Kytke pistoke kunnolla pistorasiaan.
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Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Pistorasiassa ei ole jannitetta.

Kytke jokin toinen laite pistorasiaan.
Ota yhteys patevaan sahkodasenta-
jaan.

Laitteesta kuuluu melua.

Laitetta ei ole tuettu kunnolla.

Tarkista, onko laite tukevasti paikal-
laan.

Akustinen tai visuaalinen halytys on
paalla.

Laite on vasta hiljattain kytketty toi-
mintaan.

Katso kohta "Korkean lampétilan ha-
lytys" tai "Avonaisen oven halytys".

Laitteen Iampétila on liian korkea.

Katso kohta "Korkean lampétilan ha-
lytys" tai "Avonaisen oven halytys".

Ovi on jatetty auki.

Sulje ovi.

Kompressori kay jatkuvasti.

Lampétila on asetettu virheellisesti.

Katso luku "Kayttdpaneeli”.

Laitteeseen on laitettu liikaa elintar-
vikkeita kerralla.

Odota muutama tunti ja tarkista 1am-
pétila uudelleen.

Huoneen lampétila on liian korkea.

Katso luku "Asennus”.

Elintarvikkeita on pantu laitteeseen
liian ldmpimana.

Anna tuotteiden jaahtya huoneen-
lampdiseksi ennen niiden asettamis-
ta laitteeseen.

Ovi ei ole kunnolla kiinni.

Katso kohta "Oven sulkeminen”.

Toiminto Extra Freeze on kytketty
paalle.

Katso kohta "Toiminto Extra Free-

ze'.

Kompressori ei kdynnisty heti pai-
nikkeen "Extra Freeze” painamisen
tai lampdtilan muuttamisen jalkeen.

Kompressori kdynnistyy jonkin ajan
kuluttua.

Tama on normaalia, mistaan viasta
ei ole kyse.

Ovi on vinossa tai haittaa tuuletusri-
tilaa.

Laitetta ei ole asennettu vaakata-
soon.

Lue asennusohjeet.

Ovi ei avaudu helposti.

Yritit avata oven valittdmasti sen
sulkemisen jalkeen.

Odota muutama sekunti oven sulke-
misen jalkeen ennen kuin avaat
oven uudelleen.

Huurretta ja jaata on liian paljon.

Ovi ei ole kunnolla kiinni.

Katso kohta "Oven sulkeminen”.

Tiiviste on vioittunut tai likainen.

Katso kohta "Oven sulkeminen”.

Elintarvikkeita ei ole kaaritty kunnol-
la.

Kaari elintarvikkeet kunnolla.

Lampétila on asetettu virheellisesti.

Katso luku "Kayttépaneeli”.

Laite on taytetty tayteen ja siihen on
asetettu alhaisin lampétila.

Aseta korkeampi Iampétila. Katso
luku "Kayttépaneeli”.

Laitteen lampétila-asetus on liian
matala ja ymparistélampétila liian
korkea.

Aseta korkeampi Iampétila. Katso
luku "Kayttépaneeli”.

Vetta virtaa lattialle.

Sulamisvetta ei ole johdettu haihdu-
tuslevylle, joka sijaitsee kompresso-
rin ylapuolella.

Liitd sulamisveden ulosmenoaukko
haihdutuslevyyn.

Lampétilaa ei voi asettaa.

Extra Freeze -toiminto on kytketty
paalle.

Kytke Extra Freeze -toiminto pois
paaltd manuaalisesti tai odota, kun-
nes toiminto kytkeytyy automaatti-
sesti pois paalta. Katso kohta "Toi-
minto Extra Freeze”.
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Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Laitteen sisalampdtila on liian alhai-
nen tai korkea.

Lampétilaa ei ole asetettu oikein.

Aseta korkeampi/matalampi 1amp6ti-
la.

Ovi ei ole kunnolla kiinni.

Katso osio "Oven sulkeminen”.

Elintarvikkeet ovat liilan kuumia.

Anna ruoan jaahtya ennen sailytys-
ta.

Liian paljon ruokaa sailytetaan sa-
maan aikaan.

Lisaa laitteeseen vahemman elintar-
vikkeita yhdella kertaa.

Ovea on avattu usein.

Avaa ovi vain tarvittaessa.

Toiminto Extra Freeze on kytketty

Katso osio "Extra Freeze -toiminto”.

paalle.

Kylma ilma ei kierra laitteessa.

Varmista kylmén ilman kiertdminen
laitteessa. Katso luku "Neuvoja ja
vinkkeja”.

Viides lampdtilan merkkivalo vilk-
kuu.

Tiedonsiirto-ongelma.

Ota yhteytta valtuutettuun huoltopal-
veluun. Jaahdytysjarjestelma pitaa
elintarvikkeet edelleen kylméana,
mutta ldmpdétilan saato ei ole mah-
dollista.

Ensimmainen tai toinen [dmpétilan
merkkivalo vilkkuu.

Lampétila-anturin ongelma.

Ota yhteytta valtuutettuun huoltopal-
veluun. Jaahdytysjarjestelma pitéaa
elintarvikkeet edelleen kylmana,
mutta [dmpétilan saato ei ole mah-
dollista.

@ Jos ongelma toistuu, ota yhteytta valtuu-
tettuun huoltoliikkeeseen.

7.2 Oven sulkeminen
1. Puhdista oven tiivisteet.

8. TEKNISET TIEDOT

Tekniset tiedot I0ytyvat energiamerkinnasta ja
laitteen arvokilvestd, jotka voivat sijaita lait-
teen paalla tai sisalla.

Laitteen mukana toimitetun energialuokka-
merkinnan QR-koodi sisaltaa linkin verkkosi-
vustolle, jossa on EU EPREL -tietokannassa
olevat laitteen suorituskykytiedot. Sailyta
energiamerkki kayttéohjeen ja kaikkien mui-

2. Katso ohjeet oven saatamiseen
asennusohjeista.

3. Jos oven tiivisteet ovat viallisia, ota
yhteytta valtuutettuun huoltokeskukseen.

den taman laitteen mukana toimitettujen asia-
kirjojen kanssa. Joitakin tietoja on saatavilla
myo6s EPREL:issa kayttamalla linkkia
hitps.//eprel.ec.europa.eu seka laitteen arvo-
kilpeen merkittya mallin nimea ja tuotenume-
roa. Lisatietoa energialuokkamerkinnasta on
saatavilla linkista www.theenergylabel.eu.

9. TIEDOKSI TESTAUSLAITOKSILLE

Laitteen asennuksen ja valmistelun Ecode-
sign-tarkastusta varten on noudatettava stan-
dardia EN 62552 (EU, Sveitsi ja Iso-Britan-
nia). Katso kohdasta Asennus ilmanvaihto-

vaatimukset, asennuspaikan mitat ja takao-

san vahimmaisetaisyydet. Lisatietoja saa ot-
tamalla yhteytta valtuutettuun huoltoliikkee-

seen.
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10. YMPARISTONSUOJELUNAKOKOHTIA

Kierratéd materiaalit, jotka on merkitty merkilla

a. Kierrata pakkaukset viemalla ne asian-
mukaiseen kierratysastiaan. Auta suojele-
maan ymparistda ja ihmisten terveytta kierrat-
tamalla sahko- ja elektroniikkaromu. Ala havi-
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1. A VEILIGHEIDSINFORMATIE

Lees de meegeleverde in-
structies voordat je het appa-
raat installeert en gebruikt
zorgvuldig. De fabrikant is
niet verantwoordelijk voor
verwondingen of schade die
voortvloeien uit de onjuiste in-
stallatie of het onjuiste ge-
bruik. Bewaar de instructies
altijd op een veilige en toe-
gankelijke plek voor toekom-
stig gebruik.

1.1 Veiligheid van
kinderen en kwetsbare
personen

 Dit apparaat kan worden
gebruikt door kinderen van
8 jaar en ouder en door
mensen met een beperkt li-
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chamelijk, zintuiglijk of ver-
standelijk vermogen of een
gebrek aan ervaring en
kennis, indien zij onder toe-
zicht staan of instructies
hebben gekregen over het
veilig gebruiken van het ap-
paraat en indien zij de ge-
varen begrijpen. Kinderen
in de leeftijd van 3 tot 8 jaar
en personen met zeer uit-
gebreide en complexe be-
perkingen mogen het appa-
raat in- en uitladen op voor-
waarde dat ze de juiste in-
structies hebben gekregen.
Kinderen jonger dan 3 jaar
dienen, tenzij zij voortdu-
rend onder toezicht staan,



bij het apparaat uit de buurt
te worden gehouden.

* Houd toezicht op kinderen
om te voorkomen dat zij
gaan spelen met het appa-
raat.

» Kinderen mogen zonder
toezicht geen reinigings- en
onderhoudswerkzaamhe-
den aan het apparaat uit-
voeren.

* Houd alle verpakking uit de
buurt van kinderen en gooi
het op passende wijze weg.

1.2 Algemene veiligheid

 Dit apparaat is alleen be-
doeld voor het bewaren van
voedsel en dranken.

» Dit apparaat is bedoeld
voor binnenshuis huishou-
delijk gebruik.

« Dit apparaat kan worden
gebruikt in kantoren, hotel-
kamers, bed & breakfast-
kamers, boerderijgasthui-
zen en andere soortgelijke
accommodaties waar der-
gelijk gebruik de (gemiddel-
de) huishoudelijke ge-
bruiksniveaus niet over-
schrijdt.

* Neem de volgende instruc-
ties in acht om besmetting
van voedsel te voorkomen:

— open de deur niet gedu-
rende lange perioden;

— reinig regelmatig opper-
vlakken die in contact
kunnen komen met
voedsel en toegankelijke
afwateringssystemen;

WAARSCHUWING: Houd
de ventilatieopeningen vrij
van obstructies. Dit geldt
zowel voor losstaande als
ingebouwde modellen.
WAARSCHUWING: Ge-
bruik geen mechanische
apparaten of andere midde-
len om het ontdooiproces te
versnellen, behalve de mid-
delen die door de fabrikant
worden aanbevolen.
WAARSCHUWING: Be-
schadig het koelcircuit niet.
WAARSCHUWING: Ge-
bruik geen elektrische ap-
paraten in de bewaarvak-
ken van het apparaat, tenzij
dit het type is dat door de
fabrikant wordt aanbevolen.
Gebruik geen waterstralen
en stoom om het apparaat
te reinigen.

Reinig het apparaat met
een vochtige zachte doek.
Gebruik alleen neutrale rei-
nigingsmiddelen. Gebruik
geen schuurmiddelen,
schuursponsjes, oplosmid-
delen of metalen voorwer-
pen.

Als het apparaat lange tijd
leeg is, schakel het dan uit,

NEDERLANDS 23



ontdooi, reinig en droog het
en laat de deur open om te
voorkomen dat er schimmel
in het apparaat ontstaat.

* Bewaar geen explosieve
stoffen zoals spuitbussen
met een ontvlambaar drijf-
gas in dit apparaat.

2. VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

2.1 Installeren

/N WAARSCHUWING!

Alleen een erkende installatietechnicus
mag dit apparaat installeren.

» Verwijder alle verpakkingsmaterialen.

» Installeer en gebruik geen beschadigd
apparaat.

» Gebruik het apparaat niet voordat u het in
de ingebouwde structuur installeert
omwille van veiligheidsredenen.

» Volg de afzonderlijke instructies voor de
installatie en het omkeren van de deur die
met het apparaat zijn meegeleverd of
beschikbaar zijn op onze website.

» Pas altijd op bij verplaatsing van het
apparaat, want het is zwaar. Gebruik altijd
veiligheidshandschoenen en gesloten
schoeisel.

» Zorg ervoor dat rondom het apparaat de
lucht vrij kan circuleren.

» Bij de eerste installatie of na het
omdraaien van de deur moet u minstens 4
uur wachten voordat u het apparaat op de
stroom aansluit. Dit is om de olie terug te
laten stromen in de compressor.

» Trek de stekker uit het stopcontact voordat
u handelingen aan het apparaat uitvoert
(bijv. het omdraaien van de deur).

» Installeer het apparaat niet in de buurt van
radiatoren of fornuizen, ovens of
kookplaten, tenzij anders aangegeven in
de installatie-instructies.

» Stel het apparaat niet bloot aan regen.

* Installeer het apparaat niet als er direct
zonlicht is.

* Installeer dit apparaat niet in ruimtes die te
vochtig of te koud zijn.
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* Indien het netsnoer be-
schadigd is, moet het wor-
den vervangen door de fa-
brikant, een erkende servi-
ceverlener of vergelijkbaar
gekwalificeerde personen
om gevaar te voorkomen.

* Als je het apparaat verplaatst, til het dan
op aan de voorrand, om krassen op de
vloer te voorkomen.

« Bescherm de vloer tegen krassen bij het
omdraaien van de deur van het apparaat.

* Het apparaat bevat een zakje
droogmiddel. Dit is geen speelgoed. Dit is
geen levensmiddel. Gooi het onmiddellijk
weg.

2.2 Elektrische aansluiting

/N WAARSCHUWING!

Gevaar voor brand en elektrische schok-
ken.

/N WAARSCHUWING!

Zorg er bij het plaatsen van het apparaat
voor dat het stroomsnoer niet klem zit of
wordt beschadigd.

/N WAARSCHUWING!

Gebruik geen adapters met meerdere
stekkers en verlengkabels.

/N LET OP!

Alle vereiste elektrische werkzaamheden
voor de installatie van dit apparaat moe-
ten worden uitgevoerd door een gekwalifi-
ceerde elektricien.

« Controleer dat de parameters op het
typeplaatje compatibel zijn met de
elektrische waarden van de netspanning.

* Het apparaat moet geaard zijn.
« Gebruik altijd een correct geinstalleerd

schokbestendig stopcontact.

« Als het stopcontact voor huishoudelijk

gebruik niet geaard is, sluit je het apparaat
aan op een aparte aarding in



overeenstemming met de huidige
voorschriften. Raadpleeg hiervoor een
gekwalificeerde elektricien.

» Zorg ervoor dat de elektrische onderdelen
(bijv. stekker, netsnoer, compressor) niet
beschadigd raken. Neem contact met de
Bevoegde Servicedienst of een elektricien
om de elektrische onderdelen te wijzigen.

+ Het netsnoer moet onder het niveau van
de stekker blijven.

» Sluit de stekker pas aan op het
stopcontact aan het einde van de
installatie. Zorg ervoor dat de stekker na
montage bereikbaar is.

+ Trek niet aan het netsnoer om het
apparaat los te koppelen. Trek altijd aan
de stekker zelve.

» Dit apparaat is voorzien van een 13 A
stekker. Als de zekering van de stekker
vervangen moet worden, mag er alleen
een zekering van 13 A ASTA (BS 1362)
worden gebruikt (alleen VK en lerland).

2.3 Gebruik

/N\ WAARSCHUWING!

Gevaar voor letsel, brandwonden of elek-
trische schokken.

A Het apparaat bevat ontvlambaar gas,
isobutaan (R600a), een aardgas met een ho-
ge ecologische compatibiliteit. Zorg ervoor
dat u het koelcircuit dat isobutaan bevat, niet
beschadigt.

» Breng geen wijzigingen aan dit apparaat
aan.

» Elk gebruik van het ingebouwde product
als vrijstaand product is ten strengste
verboden.

» Dit apparaat is bedoeld voor gebruik bij
een omgevingstemperatuur variérend van
10°C tot 38°C. De juiste werking van het
apparaat kan alleen worden gegarandeerd
binnen het gespecificeerde
temperatuurbereik.

» Zet geen elektrische apparaten (bijv.
ijsvormers) in het apparaat, tenzij dit van
toepassing is op de fabrikant.

» Als er schade optreedt aan het koelcircuit,
zorg er dan voor dat er geen vlammen en
ontstekingsbronnen in de kamer aanwezig
zijn. Ventileer de kamer.

» Laat geen hete voorwerpen de kunststof
onderdelen van het apparaat aanraken.

» Zet geen frisdranken in het vriesvak.
Hierdoor ontstaat er druk op de
drankverpakking.

Bewaar geen ontvlambare gassen en
vloeistoffen in het apparaat.

Plaats geen ontvlambare producten of
artikelen die vochtig zijn met ontvlambare
producten in, bij of op het apparaat.

Raak de compressor of de condensator
niet aan. Ze zijn heet.

Verwijder of raak geen voorwerpen uit het
vriesvak als je handen nat of vochtig zijn.
Vries voedsel dat ontdooid is niet opnieuw
in.

Bewaar de voedingswaren volgens de
instructies op de verpakking.

Wikkel het voedsel in eender welk
contactmateriaal voor voedsel alvorens
het in het vriesvak te plaatsen.

Zorg dat er geen voedsel in contact komt
met de binnenwanden van de
compartimenten van het apparaat.

2.4 Onderhoud en reiniging

/N WAARSCHUWING!

Gevaar voor letsel of schade aan het ap-
paraat.

Schakel het apparaat uit en trek de
stekker uit het stopcontact voordat je
onderhoudshandelingen verricht.

Dit apparaat bevat koolwaterstoffen in de
koelunit. Alleen een gekwalificeerd
persoon mag het apparaat onderhouden
en bijvullen.

Controleer het product regelmatig op
tekenen van slijtage, zoals scheuren,
blaasjes, delaminatie, krimp, kleverigheid,
corrosie of andere zichtbare
veranderingen in textuur of uiterlijk, die het
ongeschikt kunnen maken voor contact
met voedsel. Volg de reinigings- en
onderhoudsinstructies om slijtage te
voorkomen.

2.5 Service

Neem contact op met de erkende
servicedienst voor reparatie van het
apparaat. Gebruik alleen originele
reserveonderdelen.

Houd er rekening mee dat zelfreparatie of
niet-professionele reparatie gevolgen kan
hebben voor de veiligheid en de garantie
kan doen vervallen.

De volgende reserveonderdelen zullen
gedurende 7 jaar nadat het model niet
meer verkrijgbaar is leverbaar zijn:
thermostaten, temperatuursensoren,
printplaten, lichtbronnen, deurgrepen,
deurscharnieren, laden en mandjes.
Deurpakkingen zijn beschikbaar tot 10 jaar
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nadat het model uit de handel is genomen.

De termijn kan in uw land langer zijn. Ga
voor meer informatie naar onze website.

* Houd er rekening mee dat sommige van
deze reserveonderdelen alleen
beschikbaar zijn voor professionele
reparateurs en dat niet alle
reserveonderdelen relevant zijn voor alle
modellen.

2.6 Verwijdering

/\ WAARSCHUWING!
Gevaar voor letsel of verstikking.

3. BEDIENINGSPANEEL

yuliies

4 ST e = <
Temperatuurknop
Indicatielampje temperatuur
Knop Mode /

Knop Apparaat AAN/UIT
Al CoolAssist-indicatielampje
Extra Freeze-indicatielampje

(o] &

3.1 In-/uitschakelen
Inschakelen
1. Steek de stekker in het stopcontact.

2. Houd de AAN/UIT-toets van het apparaat
ingedrukt.

Temperatuurindicatoren tonen de ingestelde
standaardtemperatuur.

Uitschakelen

1. Houd de AAN/UIT-toets van het apparaat
ingedrukt. Temperatuurindicatoren gaan
uit.

2. Neem de stekker uit het stopcontact.

3.2 Temperatuurregeling
@ Het is niet mogelijk om de temperatuur

in te stellen wanneer de Extra Freeze-func-
tie is ingeschakeld.
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* Haal de stekker uit het stopcontact.

« Snij het netsnoer van het apparaat af en
gooi dit weg.

» Verwijder de deur om te voorkomen dat
kinderen en huisdieren opgesloten raken
in het apparaat.

* Het koelcircuit en de isolatiematerialen
van dit apparaat zijn ozonvriendelijk.

* Het isolatieschuim bevat ontvlambare
gassen. Neem contact met uw plaatselijke
overheid voor informatie m.b.t. correcte
afvalverwerking van het apparaat.

* Veroorzaak geen schade aan het deel van
de koeleenheid dat zich naast de
warmtewisselaar bevindt.

@ Het is niet mogelijk om de temperatuur
in te stellen wanneer de Al CoolAssist-func-
tie is ingeschakeld.

Stel de temperatuur van het apparaat in door
op de temperatuurknop te drukken.

Temperatuurindicatoren geven het ingestelde
temperatuurniveau aan.

Het temperatuurbereik kan variéren tussen
-15°C en -24°C (aanbevolen -18°C).

® De ingestelde temperatuur wordt binnen
24 u bereikt.

Na een stroomstoring herstelt het apparaat
de ingestelde temperaturen.

3.3 Al CoolAssist

Al CoolAssist is een functie op basis van ma-
chine learning die de instellingen van het ap-
paraat aanpast op basis van het gebruikspa-
troon van personen, zoals de frequentie van
deuropeningen en andere gebruikersinterac-
ties met het apparaat. GebruikAl CoolAssist
om de volgende slimme modi automatisch vrij
te geven:

« temperatuurbeheer: regelt automatisch de
temperatuur in de koel- en vriesruimtes
voor optimaal voedselbehoud.

* Auto Vacation Mode: vermindert het ener-
gieverbruik wanneer het apparaat drie of
meer opeenvolgende dagen niet wordt ge-
bruikt.

« Auto Rapid Freeze: detecteert automa-
tisch nieuwe verse producten in de vries-
ruimte en activeert Extra Freeze.

Druk op Mode om de functie te activeren/
deactiveren.



Wanneer de functie is ingeschakeld, gaat het
controlelampje AUTO branden terwijl andere
controlelampjes uit gaan.

Om terug te keren naar de handmatige instel-
ling, drukt u op de knop Mode totdat het tem-
peratuurlampje gaat branden.

@ De temperatuurregelknop is uitgescha-
keld als Al CoolAssist ingeschakeld is.
Schakel het uit om de temperatuur aan te
passen.

@ Als Al CoolAssist wordt geactiveerd ter-
wijl Extra Cool en/of Extra Freeze op on
staan, worden Extra Cool en Extra Freeze
gedeactiveerd.

Als Extra Cool of Extra Freeze worden ge-
activeerd terwijl Al CoolAssist op on staat,
wordt Al CoolAssist gedeactiveerd.

(® Plaats de nieuwe, verse producten in de
bovenste lade om Auto Rapid Freeze-voed-
selherkenning toe te laten.

@ Auto Rapid Freeze kan het geluidsni-
veau tijdelijk verhogen. De modus stopt na
max. 6 u.

3.4 Extra Freeze -functie

De Extra Freeze-functie wordt gebruikt om in
het vriesvak achtereenvolgens voor te vrie-
zen en snel in te vriezen. Deze functie ver-
snelt het invriezen van verse etenswaren en
beschermt de etenswaren die al in de vries-
ruimte aanwezig zijn tegen opwarmen.

(D Activeer minstens 24 u van te voren de
functie Extra Freeze om verse etenswaren
in te vriezen voordat je de etenswaren in de
vriesruimte plaatst.

4. DAGELIJKS GEBRUIK

4.1 Verwijderen van laden
Verwijderen van een lade uit een vak:
1. Trek de lade naar buiten totdat hij stopt.

2. Als je bij het uiteinde van de groeven
komt, trek je de voorkant van de lade

enigszins omhoog en neem je hem uit het

apparaat.

Om de functie Extra Freeze te activeren/
deactiveren, drukt u op de knop Mode totdat
het controlelampje Extra Freeze aan/uit gaat.

( Deze functie stopt na maximaal 52 u.

3.5 Hoge temperatuur-alarm

Wanneer de temperatuur in de vriesruimte
toeneemt, de eerste, derde en vijfde indicatie-
lampjes van de vriezertemperatuur knipperen
en het akoestische alarm klinkt.

Druk op een willekeurige knop om het alarm
gedurende 1 u uit te schakelen. Het geluid
wordt uitgeschakeld. De indicatielampjes van
de eerste, derde en vijfde vriezertemperatuur
branden gedurende 5 sec voordat de tempe-
ratuur van de vriezer opnieuw wordt weerge-
geven.

Na 1 u start het alarm opnieuw totdat de nor-
male omstandigheden zijn hersteld.

Als je niet op een knop drukt, wordt het
akoestische alarm na ongeveer 1 u uitge-
schakeld.

3.6 Deur open-alarm

Als de deur van de vriezer ongeveer 80 sec
geopend blijft, knipperen de temperatuur-
lampjes van de vriezer en klinkt het akoesti-
sche alarm.

Druk op een willekeurige knop om het akoes-
tische alarm uit te schakelen. Het akoestische
alarm wordt na 1 u uitgeschakeld.

Het alarm stopt als de deur wordt gesloten.

=
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(® Voer de bovenstaande stappen in omge-
keerde volgorde uit om de lade in een vak
te plaatsen.

@ Bij sommige modellen moet je eerst de
flessenbak verwijderen om de lade te kun-
nen uittrekken.

4.2 Vers voedsel invriezen

Gebruik het vriesvak voor het invriezen van
vers voedsel en voor het gedurende een lan-
ge periode bewaren van ingevroren en diep-
gevroren voedsel.

Activeer de Extra Freeze-functie ten minste
24 u voordat u het in te vriezen voedsel in het
vriesvak legt.

Bewaar het verse voedsel gelijkmatig ver-
deeld in het eerste en tweede vak of in de
eerste en tweede lade vanaf de bovenkant.

Overschrijd niet de maximale hoeveelheid
voedsel die kan worden ingevroren zonder
binnen 24 u ander vers voedsel toe te voegen
(zie het typeplaatje).

Wanneer het invriesproces is voltooid, keert
het apparaat automatisch terug naar de vori-

5. AANWIJZINGEN EN TIPS

5.1 Tips voor energiebesparing

» De oorspronkelijke configuratie zorgt voor
het meest efficiénte gebruik van energie.

* Open de deur niet te vaak of laat deze niet
langer open staan dan noodzakelijk.

* Hoe kouder de temperatuurinstelling, hoe
hoger het energieverbruik.

+ Dek de ventilatieroosters of -gaten niet af.

» Zorg ervoor dat voedingsmiddelen in het
apparaat lucht door speciale gaten in de
achterzijde van het apparaat laten
circuleren.

5.2 Tips voor het invriezen

» Vries flessen of blikjes niet in met
vloeistoffen, met name dranken die
kooldioxide bevatten. Ze kunnen tijdens
het invriezen exploderen.

» Plaats geen warm voedsel in het vriesvak.

* Plaats vers niet-bevroren voedsel niet
direct naast al ingevroren voedsel.

+ |Jsblokjes, ingevroren water of waterijsjes
niet meteen nadat ze uit de vriezer zijn
gehaald opeten om bevriezingen te
voorkomen.

+ Ontdooid voedsel niet opnieuw invriezen.
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ge temperatuurinstelling (zie "Extra Freeze-
functie").

Raadpleeg voor meer informatie "Tips voor
het invriezen".

4.3 Het bewaren van ingevroren
voedsel

Wanneer u het apparaat voor het eerst of na
een periode dat het niet is gebruikt inscha-
kelt, moet u de Extra Freeze functie ten min-
ste activeren 3 u voordat u de producten in
het vriesvak plaatst.

Om grote hoeveelheden voedsel op te slaan,
verwijdert u de laden en plaatst u het voedsel
direct op de schappen, ten minste 15 mm uit
de buurt van de deur.

/\ LET OP!

Als de stroom langer uitstaat dan de
waarde die op het typeplaatje staat ver-
meld onder "stijgtijd", moet het ontdooide
voedsel onmiddellijk worden geconsu-
meerd. Zie "Hoge temperatuur-alarm".

5.3 Tips voor het bewaren van
ingevroren voedsel

* De vriesruimte is gemarkeerd met het
Ex]

« Een goede temperatuurinstelling die de
conservering van ingevroren voedsel
garandeert is een temperatuur lager dan
of gelijk aan -18°C.

« Een hogere temperatuurinstelling in het
apparaat kan leiden tot een kortere
houdbaarheid.

* Het hele vriesvak is geschikt voor de
opslag van diepvriesproducten.

» Laat voldoende ruimte rond het voedsel
om de lucht vrij te laten circuleren.

5.4 Houdbaarheid

Houdbaar-
Soort voedsel heid
(maanden)
Brood 3

Fruit (met uitzondering van citrusvruch-
ten) 6-12




Houdbaar- Houdbaar-
Soort voedsel heid Soort voedsel heid
(maanden) (maanden)
Groenten 8-10 Gepelde mosselen en mosselen 3-4
Restjes zonder vlees 1-2 Gekookte vis 1-2
Zuivelproducten: Vlees:
Boter 6-9 Gevogelte 9-12
Zachte kaas (zoals mozzarella) 3-4 Rundvlees 6-12
Harde kaas (zoals Parmezaanse kaas, 6 Varkensvlees 4-6
cheddar)
Lamsvlees 6-9
Vis/Zeevruchten:
Worst 1-2
Vette vis (zoals zalm, makreel) 2-3
Ham 1-2
Magere vis (zoals kabeljauw, bot) 4-6 -
Restjes met vlees 2-3
Garnalen 12

6. ONDERHOUD EN REINIGING

/N WAARSCHUWING!
Zie de hoofdstukken over veiligheid.

6.1 Het reinigen van de binnenkant

Reinig voor het eerste gebruik de binnenkant

en alle accessoires met lauwwarm water en
neutrale zeep en droog vervolgens af.

/N\ LET OP!

De accessoires en onderdelen van het
apparaat zijn niet vaatwasserbestendig.

/N LET OP!

Reinig het bedieningspaneel met een
vochtige doek. Gebruik geen reinigings-
middelen. Veeg het bedieningspaneel
droog met een zachte doek.

6.2 Periodieke reiniging
Reinig de apparatuur regelmatig:

* Reinig de binnenkant en de accessoires
met lauw water en wat neutrale zeep.
Spoel af en veeg ze droog.

* Veeg de deurafdichtingen regelmatig
schoon.
6.3 De vriezer ontdooien

Het vriesvak is vorstvrij. Er is geen ijsvorming
op de binnenwanden of op het voedsel als
het apparaat in werking is.

6.4 Periode dat het apparaat niet
gebruikt wordt

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen als
het apparaat gedurende lange tijd niet ge-
bruikt wordt:

1. Koppel het apparaat los van de
stroomtoevoer.

2. Verwijder alle etenswaren.
3. Reinig het apparaat en alle accessoires.

4. Laat de deur geopend om onaangename
luchtjes te voorkomen.
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7. PROBLEEMOPLOSSING

/N WAARSCHUWING!

Zie de hoofdstukken over veiligheid.

7.1 Wat moet je doen als ...

Probleem

Mogelijke oorzaak

Oplossing

Het apparaat werkt niet.

Het apparaat werd uitgeschakeld.

Schakel het apparaat in.

De stekker zit niet goed in het stop-
contact.

Steek de stekker goed in het stop-
contact.

Er staat geen spanning op het stop-
contact.

Sluit het apparaat aan op een ander
stopcontact. Neem contact op met
een erkend elektrotechnisch instal-
lateur.

Het apparaat is lawaaiig.

Het apparaat staat niet stabiel.

Controleer of het apparaat stabiel
staat.

Er is een hoorbaar of zichtbaar
alarm.

De kast werd onlangs ingeschakeld.

Raadpleeg "Hoge temperatuur-
alarm" of "Deur open-alarm".

De temperatuur in het apparaat is te
hoog.

Raadpleeg "Hoge temperatuur-
alarm" of "Deur open-alarm".

De deur is open blijven staan.

Sluit de deur.

De compressor werkt voortdurend.

De temperatuur is verkeerd inge-
steld.

Raadpleeg het hoofdstuk "Bedie-
ningspaneel".

Te veel voedsel wordt tegelijkertijd
bewaard.

Wacht een paar uur en controleer
dan de temperatuur opnieuw.

De temperatuur in de ruimte is te
hoog.

Raadpleeg het hoofdstuk "Installe-
ren".

Het voedsel dat in het apparaat
werd geplaatst was te heet.

Laat voedsel afkoelen tot kamertem-
peratuur voordat je ze opbergt.

De deur is niet goed gesloten.

Raadpleeg het gedeelte "De deur
sluiten".

De Extra Freeze-functie is ingescha-
keld.

Zie de rubriek over ‘Extra Freeze-
functie’.

De compressor start niet onmiddel-
lijk na het drukken op "Extra Free-
ze" , of na het veranderen van de
temperatuur.

De compressor start niet direct.

Dit is normaal en geen storing.

De deur is niet goed gemonteerd of
dekt het ventilatierooster af.

Het apparaat staat niet waterpas.

Raadpleeg de montage-instructies.

Deur gaat moeilijk open.

Je probeerde de deur direct nadat je
die sloot opnieuw te openen.

Wacht even met de deur openen
nadat je die hebt gesloten.

Er is te veel bevroren rijp en ijs.

De deur is niet goed gesloten.

Raadpleeg het gedeelte "De deur
sluiten".

Het deurrubber is vervormd of vuil.

Raadpleeg het gedeelte "De deur
sluiten".
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Probleem

Mogelijke oorzaak

Oplossing

Voedsel is niet goed verpakt.

Wikkel het voedsel goed in.

De temperatuur is verkeerd inge-
steld.

Raadpleeg het hoofdstuk "Bedie-
ningspaneel".

Apparaat is volledig geladen en is
ingesteld op de laagste tempera-
tuur.

Stel een hogere temperatuur in.
Raadpleeg het hoofdstuk "Bedie-
ningspaneel".

De ingestelde temperatuur in het
apparaat is te laag en de omge-
vingstemperatuur is te hoog.

Stel een hogere temperatuur in.
Raadpleeg het hoofdstuk "Bedie-
ningspaneel".

Er stroomt water op de vloer.

De smeltwaterafvoer is niet aange-
sloten op de verdampschaal boven
de compressor.

Sluit de smeltwaterafvoer aan op de
verdampschaal.

De temperatuur kan niet worden in-
gesteld.

De Extra Freeze-functie wordt inge-
schakeld.

Schakel Extra Freeze-functie hand-
matig uit, of wacht totdat de functie
automatisch wordt gedeactiveerd.
Raadpleeg de rubriek over "Extra
Freeze functie".

De temperatuur in het apparaat is te
laag/te hoog.

De temperatuur is niet correct inge-
steld.

Stel een hogere/lagere temperatuur
in.

De deur is niet goed gesloten.

Raadpleeg het gedeelte "De deur
sluiten”.

Het eten is te heet.

Laat het voedsel afkoelen voordat u
het opbergt.

Te veel voedsel wordt tegelijkertijd
bewaard.

Bewaar minder voedsel tegelijker-
tijd.

De deur werd vaak geopend.

Open de deur alleen als dat nodig
is.

De Extra Freeze-functie is ingescha-
keld.

Zie de rubriek over ‘Extra Freeze-
functie’.

Er wordt geen koude lucht gecircu-
leerd in het apparaat.

Er wordt geen koude lucht gecircu-
leerd in het apparaat. Raadpleeg
het hoofdstuk "Aanwijzingen en
tips".

De vijfde temperatuurindicator knip-
pert.

Communicatieprobleem.

Neem contact op met de erkende
servicedienst. Het koelsysteem blijft
de voedingsproducten koelen, maar
de temperatuurinstelling kan niet
worden gewijzigd.

Eerste of tweede temperatuurindica-
tor knippert.

Storing van de temperatuursensor.

Neem contact op met de erkende
servicedienst. Het koelsysteem blijft
de voedingsproducten koelen, maar
de temperatuurinstelling kan niet
worden gewijzigd.

@ Als het probleem aanhoudt,
contact op met een erkende servicedienst.

7.2 De deur sluiten
1. Reinig de deurpakkingen.

2. Raadpleeg de installatie-instructies om de

neemt dan
3.

deur aan te passen.
Neem contact op met het erkende

servicecentrum om de defecte
deurpakkingen te vervangen.
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8. TECHNISCHE GEGEVENS

De technische informatie is vermeld op het
energielabel en op het typeplaatje van het ap-
paraat, dat zich op of in het apparaat bevindt.

De QR-code op het energielabel dat bij het
apparaat wordt geleverd, biedt een internet-
koppeling naar de informatie gerelateerd aan
de prestaties van het apparaat in de EU-
EPREL-database. Bewaar het energielabel
ter referentie samen met de gebruikershand-

leiding en alle andere documenten die bij dit
apparaat worden geleverd. Het is ook moge-
lijk om dezelfde informatie in EPREL te vin-
den via de koppeling
hitps.//eprel.ec.europa.eu en de modelnaam
en het productnummer die u vindt op het ty-
peplaatje van het apparaat. Zie de koppeling
www.theenergylabel.eu voor gedetailleerde
informatie over het energielabel.

9. INFORMATIE VOOR TESTINSTITUTEN

De installatie en voorbereiding van het appa-
raat voor de Ecodesign-verificatie moet vol-
doen aan de EN 62552 (EU, Zwitserland en
het mVK). Zie de Installeren voor de vereis-

10. HET MILIEUPERSPECTIEF

Recycle materialen met het symbool L/:) Gooi
de verpakking in de juiste containers om het
te recyclen. Bescherm het milieu en de volks-
gezondheid en recycle het afval van elektri-
sche en elektronische apparaten. Gooi appa-
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Med forbehold om endringer.

ten betreffende ventilatie, afmetingen van de
uitsparingen en minimale vrije ruimte aan de
achterkant. Neem contact op met de erkende
servicedienst voor meer informatie.

raten gemarkeerd met het symbool E niet
weg met het huishoudelijk afval. Breng het
product naar de milieustraat bij je in de buurt
of neem contact op met de gemeente.

7. FEILSGKING.........ccooiiiiiiiiie
8. TEKNISKE DATA

1. A SIKKERHETSINFORMASJON

Les ngye gjennom de vedlag-
te instruksjonene far du mon-
terer og bruker produktet.
Produsenten er ikke ansvarlig
for personskader eller andre
skader som fglge av feilaktig
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montering eller bruk. Instruk-
sjonene ma alltid oppbevares
pa et trygt og tilgjengelig sted
for fremtidig behov.



1.1 Sikkerhet for barn og
utsatte mennesker

» Dette produktet kan brukes
av barn fra 8 ar og oppover
og personer med reduserte
fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller mang-

lende erfaring og kunnskap,
dersom de far tilsyn eller in-

struksjoner om bruken av
produktet pa en sikker ma-
te, og forstar farene som er

involvert. Barn i alderen 3 til
8 ar og personer med sveert

omfattende og komplekse

funksjonshemninger har lov

til & laste og lesse av pro-
duktet forutsatt at de har
fatt ordentlig instruksjon.
Barn yngre enn 3 arma
holdes pa avstand fra pro-
duktet med mindre de er
under tilsyn til enhver tid.

» Barn bar veere under opp-

syn for a sikre at de ikke le-

ker med produktet.

* Rengjaring og vedlikehold
av produktet skal ikke utfg-
res av barn.

ilgjengelig for barn og kast
den pa riktig mate.

1.2 Generell sikkerhet
 Dette produktet er kun for

oppbevaring av mat og
drikke.

Oppbevar all emballasje ut-

Dette produktet er beregnet
for bruk innendgrs.

Dette produktet kan brukes
pa kontorer, hotellrom, rom
for bed & breakfast, gards-
gjestehus og andre lignen-
de steder hvor slik bruk ik-
ke overstiger (gjennomsnitt-
lige) bruksnivaer for hus-
holdningsrom.

Folg disse instruksjonene
for a unnga kontaminering
av mat:

— ikke apne daren i lengre
perioder;

— rengjer regelmessig til-
gjengelige dreneringssy-
stemer og overflater som
kan komme i bergring
med matvarer;

ADVARSEL: Pase at venti-
lasjonsapninger ikke blok-
keres i produktets skap el-
ler i innebygde konstruksjo-
ner.

ADVARSEL.: Bruk ikke me-
kaniske enheter eller andre
metoder for a akselerere
avfrostingsprosessen unn-
tatt de som anbefales av
produsenten.

ADVARSEL: Ikke gdelegg
kjglekretsen.

ADVARSEL: Bruk ikke
elektriske produkter inne i
oppbevaringshyllene pa
produktet, med mindre de
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er av den typen som anbe-
fales av produsenten.

* Bruk ikke vannspray og
damp for a rengjgre pro-
duktet.

* Rengjer produktet med en
fuktet myk klut. Bruk kun
ngytrale vaskemidler. Du
ma aldri bruke skurende
oppvaskmidler, skuresvam-
per, lagsemidler eller metal-
lgjenstander.

« Nar kjoleskapet blir staen-
de tomt i en lengre periode,
ber du sla det av, avrime

2. SIKKERHETSANVISNINGER

2.1 Installasjon

/\ ADVARSEL!

Installering ma kun foretas av en kvalifi-
sert person.

* Fjern all emballasje.

» |kke monter eller bruk et skadet produkt.

+ Bruk ikke apparatet fgr du installerer det i
en innebygget enhet med hensyn til
sikkerhet.

» Folg separat anvisning for montering og
omhengsling av dgr som kommer med
produktet eller som er tilgjengelig pa
nettstedet vart.

» Veer alltid forsiktig nar du flytter produktet.
Det er tungt. Bruk alltid vernebriller og
lukket fottay.

» Pase at Iuft kan sirkulere fritt rundt
produktet.

* Ved farste installering eller etter
omhengsling av dgren, vent minst 4 timer
for du kobler til stromtilfgrselen. Dette gjor
at oljen kan renne tilbake i kompressoren.

* For du gjer noe med produktet (for
eksempel omhengsling av dgren), fiern
stgpselet fra stikkontakten.

» |kke monter produktet i neerheten av
radiatorer eller komfyrer, ovner eller
platetopper, med mindre noe annet er
spesifisert i installasjonsinstruksjonene.
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det, rengjore det, tarke det
og la dagren bli staende
oppe slik at det ikke dannes
mugg i produktet.

* Oppbevar ikke eksplosive

stoffer som aerosolbehol-
dere med brennbart driv-
stoff i dette produktet.

* Hvis streamkabelen blir ska-

det, ma den skiftes av pro-
dusenten, autorisert servi-
cesenter eller annen kvalifi-
sert person for & unnga risi-
ko.

Utsett ikke produktet for regn.

Ikke installer produktet hvor det kan bli
utsatt for direkte sollys.

Installer ikke produktet pa meget fuktige
eller kalde steder.

Nar du flytter produktet, |aft det i forkant
for & unnga riper pa gulvet.

Beskytt gulvet mot riper nar du
omhengsler produktets dgr.

Produktet inneholder en pose med
terkemiddel. Det er ikke et leketay. Det er
ikke mat. Kast det med det samme.

2.2 Elektrisk tilkobling

/\ ADVARSEL!
Fare for brann og elektrisk stgt.

/\ ADVARSEL!
Nar du plasserer produktet, ma du segrge

for at kabelen ikke er i klem eller skadet.

/\ ADVARSEL!

Bruk ikke multi-plugg-adaptere og skjote-
ledninger.



/\ FORSIKTIG!

Alt elektrisk arbeid som kreves for & mon-
tere dette produktet ma utferes av kvalifi-
sert elektriker.

» Kontroller at parameterne pa typeskiltet er
kompatible med de elektriske
spesifikasjonene til stremforsyningen.

» Produktet ma jordes.

* Bruk alltid en korrekt montert, jordet
stikkontakt.

» Huvis stikkontakten for strgmtilfarselen i
huset ikke er jordet, ma du koble produktet
til en separat jording i samsvar med
gjeldende forskrifter. Kontakt en kvalifisert
elektriker.

+ Sogrg for at elektriske komponenter (f.eks.
stgpsel, nettkabel, kompressor) ikke blir
pafert skade. Kontakt det autoriserte
servicesenteret eller en elektriker for &
skifte ut de elektriske komponentene.

» Stremkabelen ma veere under nivaet til
stgpselet.

« Sett ikke stopselet i stikkontakten far
monteringen er fullfert. Pase at det er
tilgang til stikkontakten etter monteringen.

 Ikke koble fra produktet ved a trekke i
strgmledningen. Trekk alltid i selve

Hvis det skulle oppsta skade pa
kjglemiddelkretsen, ma du serge for at det
ikke er flammer og antenningskilder i
rommet. Ventiler rommet.

Ikke la varme gjenstander komme i
kontakt med plastdelene pa produktet.
Ikke legg flytende drikker som brus og saft
eller lignende i fryseren. Dette vil skape
trykk pa drikkebeholderen.

Ikke oppbevar brannfarlig gass og veeske i
produktet.

Legg ikke brennbare produkter, eller
gjenstander som er fuktet med brennbare
vesker, inn i eller i naerheten av produktet.
Ikke bergr kompressoren eller
kondensatoren. De er varme.

Ikke ta ut eller bergr gjenstander fra
fryseseksjonen hvis hendene er vate eller
fuktige.

Ikke frys mat som har veert tint tidligere.
Falg oppbevaringsinstruksjonene pa
emballasjen for frossen mat.

Pakk maten i plast eller i en beholder for
du setter maten i fryseskapet.

Ikke la mat komme i kontakt med de indre
veggene i produktrommene.

2.4 Stell og rengjering

stgpselet.
Dette produktet er utstyrt med et 13 A-

/\ ADVARSEL!

Fare for personskade eller skade pa pro-
duktet.

stapsel. Skulle det bli ngdvendig a skifte
sikringen for stgpselet, bruk kun 13 A
ASTA (BS 1362)-sikring (kun for
Storbritannia og Irland).

2.3 Bruk

/\ ADVARSEL!

Fare for skade, brannskader, elektrisk
stat eller brann.

A Produktet inneholder brennbar gass,
isobutan (R600a), en naturgass med liten inn-
vikrning pa miljget. Veer forsiktig sa du ikke
forarsaker skade pa kjglemiddelkretsen som
inneholder isobutan.

+ Produktet mé ikke modifiseres.

* All bruk av innbygningsproduktet som
frittstdende er strengt forbudt.

» Dette produktet er beregnet til bruk ved
omgivelsestemperatur fra 10°C til 38°C.
Det angitte temperaturomradet garanterer
riktig bruk av produktet.

» lkke sett elektriske produkter (f.eks.
iskremmaskiner) i produktet med mindre
de er oppgitt av produsenten.

Sla av produktet og trekk stgpselet ut av
stikkontakten far rengjering og
vedlikehold.

Dette produktet inneholder hydrokarboner
i kjoleenheten. Vedlikehold og etterfylling
av enheten ma kun foretas av en
kvalifisert person.

Kontroller produktet regelmessig for tegn
pa forringelse som kan gjere det uegnet
for kontakt med mat, for eksempel
sprekker, blemmer, avskalling, krymping,
klebrighet, korrosjon eller andre synlige
endringer i tekstur eller utseende. Fgalg
rengjerings- og pleieinstruksjonene for a
unnga forverring.

2.5 Service

Kontakt et autorisert servicesenter for a
reparere produktet. Bruk kun originale
reservedeler.

Veer oppmerksom pa at reparasjon pa
egen hand eller ikke-profesjonell
reparasjon kan ha sikkerhetsmessige
konsekvenser og kan ugyldiggjare
garantien.
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+ Folgende reservedeler er tilgjengelige i
minst 7 ar etter at modellen er avviklet:
termostater, temperatursensorer,
kretskort, lyskilder, dgrhandtak,
derhengsler, skuffer og kurver.
Dgrpakninger er tilgjengelige i minst 10 ar
etter at modellen er avviklet. Varigheten
kan veere lengre i ditt land. For mer
informasjon, besgk var hjemmeside.

* Veer oppmerksom pa at noen av disse
reservedelene bare er tilgjengelige for
profesjonelle reparaterer, og at ikke alle

reservedeler er relevante for alle modeller.

2.6 Avfallsbehandling

/\ ADVARSEL!
Fare for skade eller kvelning.

3. BETJENINGSPANEL

R R 8RB
—

Temperaturknapp
Temperaturindikatorer

Mode-knapp /
PA/AV-knapp for produktet

Al CoolAssist -indikator
Extra Freeze -indikator

ENE

(o] ~]

3.1 Sla palav
Slik slar du pa produktet
1. Sett stgpslet i stikkontakten.

2. Trykk og hold for & sl& produktet pa og
av.

Temperaturindikatorene viser den innstilte
standardtemperaturen.

Sla av

1. Trykk og hold for & sla produktet pa og
av. Temperaturindikatorene slas av.

2. Trekk stgpselet ut av stikkontakten.
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» Koble produktet fra strammen.

« Kutt av stramkabelen og kast den.

* Fjern dgren for a forhindre at barn og dyr
blir stengt inne i produktet.

» Kjolemiddelkretsen og
isolasjonsmaterialet til dette produktet er
ozon-vennlig.

* Isolasjonsskummet inneholder brennbare
gasser. Kontakt kommunen din for
informasjon om hvordan du kaster
produktet pa en riktig mate.

» |kke forarsak skade pa den delen av
kjoleenheten som er neer varmeveksleren.

3.2 Temperaturregulering

@ Det er ikke mulig 4 stille inn temperatu-
ren nar Extra Freeze-funksjonen er pa.

(® Det er ikke mulig a stille inn temperatu-
ren nar Al CoolAssist-funksjonen er pa.

Still inn produktets temperatur ved a trykke
pa temperaturknappene.

Temperaturindikatorene viser det innstilte
temperaturnivaet.

Temperaturomradet kan variere mellom
-15°C og -24°C (anbefalt -18°C).

@ Den angitte temperaturen nas innen 24
t.

Etter et strambrudd gjenoppretter produktet
de innstilte temperaturene.

3.3 Al CoolAssist

Al CoolAssist er en maskinlaeringsdrevet
funksjon som justerer produktinnstillingene
basert pa individuelle bruksmeanstre, inkludert
hyppigheten av degrapninger og andre bruke-
rinteraksjoner med produktet. Bruk Al Coo-
|Assist for & aktivere falgende smartmoduser
automatisk:

« temperaturstyring: regulerer temperaturen
i kjoleskap- og fryseseksjonene automa-
tisk for a sikre optimal konservering av
mat.



» Auto Vacation Mode: reduserer energifor-
bruket nar produktet ikke er i bruk pa tre
eller flere pafelgende dager.

» Auto Rapid Freeze: registrerer automatisk
nye ferskvarer i fryseseksjonen og aktive-
rer Extra Freeze .

Trykk pa Mode-knappen for & aktivere/deakti-
vere funksjonen.

Nar funksjonen er pa, slas AUTO-indikatoren
pa mens andre indikatorer slas av.

Trykk pa Mode-knappen til temperaturindika-
toren slas pa for a ga tilbake til den manuelle
innstillingen.

@® Temperaturreguleringsknappen er deak-
tivert nar Al CoolAssist er pa. Sla den av
for & justere temperaturen.

@ Aktivering av Al CoolAssist, mens Extra
Cool og/eller Extra Freeze er pa, deaktive-
rer Extra Cool og Extra Freeze.

Aktivering av Extra Cool og/eller Extra
Freeze mens Al CoolAssist er pa, deaktive-
rer Al CoolAssist.

@ Plasser de nye ferskvarene i den gvre
skuffen for a legge til rette for Auto Rapid
Freeze registrering av mat.

@ Auto Rapid Freeze kan gke stgynivaet
midlertidig. Modusen stopper etter maks. 6
t.

3.4 Extra Freeze -funksjon

Extra Freeze-funksjonen brukes til & utfgre
forhandsfrysing og hurtigfrysing etter hveran-

4. DAGLIG BRUK

4.1 Ta ut skuffene
For a fjerne en skuff fra en seksjon:
1. Trekk skuffen ut til den stopper.

2. Nar du har kommet til slutten av skinnen,
lgfter du fremsiden av skuffen litt opp og
fierner den fra produktet.

dre i fryserommet. Denne funksjonen frem-
skynder frysingen av fersk mat og beskytter
matprodukter som allerede oppbevares fra a
varmes.

(® For & fryse fersk mat, ma Extra Freeze-
funksjonen aktiveres minst 24 t fgr maten
plasseres.

For a aktivere/deaktivere Extra Freeze-funk-
sjonen, trykk pa Mode-knappen til Extra Free-
ze-indikatoren slas pa/av.

@ Denne funksjonen stopper etter maksi-
malt 52 t.

3.5 Alarm ved hoy temperatur

Nar temperaturen gker i fryseseksjonen, for-
ste, tredje og femte fryser-temperaturindikato-
rer blinker og lyden er pa.

For a deaktivere alarmen for 1 t, trykk pa en
hvilken som helst knapp. Lyden slas av. De

forste, tredje og femte fryser-temperaturindi-
katorene lyser jevnt i 5 s fgr de indikerer fry-
sertemperaturen igjen.

Alarmen starter pa nytt etter 1 t inntil normale
forhold er gjenopprettet.

Hvis du ikke trykker pa noen knapp, slas ly-
den av etter 1 t.
3.6 Dor apen-alarm

Hvis fryserdgren blir stdende apen i cirka 80
s, blinker temperaturindikatorene for fryseren
og lyden er pa.

Trykk pa hvilken som helst knapp for a sla ly-
den av. Lyden slas av etter 1 t.

Alarmen deaktiveres etter at daren lukkes.

=]

® Folg trinnene ovenfor i omvendt rekke-
felge for a sette inn skuffen.
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@ | noen modeller er det ngdvendig & fier-
ne flaskebeholderen farst for a fierne skuf-
fen.

4.2 Frysing av fersk mat

Bruk fryserseksjonen for frysing av fersk mat,
og oppbevaring av frossen og dypfryst mat
over lengre tid.

Aktiver Extra Freeze-funksjonen minst 24 t
for maten som skal fryses legges i frysesek-
sjonen.

Oppbevar den ferske maten jevnt fordelt i det
forste og andre rommet eller skuffen fra top-
pen.

Ikke overskrid maks. mengde mat som kan
fryses uten a tilsette annen fersk mat innen
24 t (referer til typeskiltet).

Nar fryseprosessen er fullfgrt, gar produktet
automatisk tilbake til forrige temperaturinnstil-
ling (se «Extra Freeze-funksjon»).

5. RAD OG TIPS

5.1 Tips for stremsparing

» Den opprinnelige konfigurasjonen sikrer
den mest effektive bruken av energi.

» Dgren ma ikke apnes for ofte eller sta
apen lengre enn ngdvendig.

» Jo kaldere temperaturinnstilling, jo hayere
stremforbruk.

» |kke dekk ventilasjonsristene eller -
hullene.

» Forsikre deg om at matvarene inne i
skapet tillater luftsirkulasjon gjennom hull
pa baksiden.

5.2 Tips til frysing

» lkke frys flasker eller bokser med vaesker,
spesielt drikkevarer som inneholder
karbondioksid. De kan eksplodere under
frysing.

» |kke sett varm mat i fryserommet.

» |kke plasser fersk, ufryst mat rett ved
siden av allerede frossen mat.

» Ikke spis isterninger, vannis eller iskrem
like etter at du har tatt dem ut av fryseren
for & unnga frostskader.

* Ikke frys tint mat pa nytt.

5.3 Tips for oppbevaring av frossen
mat

For mer informasjon, referer til «Tips til fry-
sing».

4.3 Oppbevaring av frossen mat

Nar du aktiverer produktet for farste gang el-
ler etter en periode der det ikke har veert i
bruk, aktiver Extra Freeze-funksjonen minst 3
t far du legger produktene inn i fryserseksjo-
nen.

For a oppbevre store mengder mat, fiern
skuffene og plasser maten direkte pa hyllene,
minst 15 mm vekk fra daren.

/\ FORSIKTIG!

Hvis streammen har veert av lenger enn
verdien som vises pa typeskiltet under
«stigningstid», ma den tinte maten forbru-
kes umiddelbart. Se «Alarm ved hgy tem-
peratur».

* En god temperaturinnstilling som sikrer
konservering av frosne matvarer er en
temperatur under eller lik -18 °C.

* Hoyere temperaturinnstilling inne i
produktet kan fare til kortere holdbarhet.

* Hele fryserseksjonen er egnet for lagring
av frosne matvarer.

* La det veere nok plass rundt maten slik at
luften kan sirkulere fritt.

» Fryserseksjonen er merket med mﬂ
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5.4 Holdbarhetstid
Matvaretype :'In‘: z!a(:\l;?j?r‘)et
Brad 3
Frukt (unntatt sitrus) 6-12
Grennsaker 8-10
Rester uten kjott 1-2
Meieriprodukter:
Smer 6-9
Mykost (f.eks. mozzarella) 3-4
Hard ost (f.eks. parmesan, cheddar) 6
Sjomat:
Fet fisk (f.eks. laks, makrell) 2-3
Mager fisk (f.eks. torsk, flyndre) 4-6




Matvaretype :'Ir: é‘:lgz::,?t Matvaretype :'Ir: E!::\g?;:‘r‘;t
Reker 12 Svinekjott 4-6
Blaskjell og skjell uten skall 3-4 Lammekjott 6-9
Kokt fisk 1-2 Polse 1-2
Kjott: Skinke 1-2
Fjeerkre 9-12 Rester med kjott 2-3
Storfekjeatt 6-12

6. STELL OG RENGJQRING

/\ ADVARSEL!
Se kapitlene som omhandler sikkerhet.

6.1 Rengjore innsiden

For forste gangs bruk ma du rengjgre interig-
ret og alt tilbehgr med lunkent vann og ngy-
tral sape, og deretter terke det.

/\ FORSIKTIG!

Tilbehgret og deler av produktet er ikke
egnet for vask i oppvaskmaskin.

/\ FORSIKTIG!
Rengjer betjeningspanelet med en fuktig
klut. Ikke bruk vaskemiddel. Tagrk av be-
tieningspanelet med en myk klut.
6.2 Periodisk rengjgaring
Rengjer utstyret regelmessig:

7. FEILSOKING

/N\ ADVARSEL!
Se kapitlene som omhandler sikkerhet.

7.1 Hva ma gjores, hvis...

» Rengjgr innsiden og tilbehgret med
lunkent vann og litt ngytral sape. Skyll og
tark av dem.

* Terk av derpakningene regelmessig.

6.3 Avriming av fryseren

Fryserrommet er frostfritt. Det er ingen opp-
bygging av frost pa de indre veggene eller pa
maten nar produktet er i bruk.

6.4 Perioder uten bruk

Nar produktet ikke brukes i lange perioder, ta
felgende forholdsregler:

1. Koble produktet fra stramforsyningen.

2. Fjern alle matvarer.

3. Rengjor produktet og alt tilbehar.

4.

La deren sta apen for & hindre at det
danner seg ubehagelig lukt.

Problem Mulig arsak

Losning

Produktet fungerer ikke.

Produktet er slatt av.

Sla pa produktet.

Stapslet er ikke tilkoblet stikkontak-

ten pa riktig mate.

Koble stepslet til stikkontakten pa
riktig mate.

Stikkontakten er ikke spenningsfa-

rende.

Koble et annet produkt til stikkontak-
ten. Kontakt en kvalifisert elektriker.
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Problem

Mulig arsak

Losning

Produktet stayer unormalt.

Produktet star ikke stedig.

Kontroller at produktet star stabilt.

Akustisk eller visuell alarm er pa.

Skapet er nettopp slatt pa.

Referer til «Alarm ved hay tempera-
tur» eller «Dgr apen-alarmy.

Temperaturen i produktet er for hgy.

Referer til «Alarm ved hgy tempera-
tur» eller «Dgr apen-alarmy».

Dgren er apen.

Lukk dgren.

Kompressoren gar kontinuerlig.

Temperaturen er feil innstilt.

Referer til kapittelet «Betjeningspa-
nel».

For mye mat blir lagt inn samtidig.

Vent noen timer og kontroller tem-
peraturen igjen.

Romtemperaturen er for hay.

Referer til kapittelet «Montering».

Maten som ble lagt i produktet er for
varm.

La matvarer avkjgle seg til romtem-
peratur fgr du legger dem inn.

Daren er ikke skikkelig stengt

Referer til «Lukke dgren»-delen.

Extra Freeze-funksjonen er slatt pa.

Referer til avsnittet «Extra Freeze-
funksjon».

Kompressoren starter ikke med en
gang etter at du har trykket pa «Ex-
tra Freezev, eller etter at temperatu-
ren er endret.

Kompressoren starter etter en
stund.

Dette er normalt, det har ikke opp-
statt noen feil.

Dearen star ikke pa linje eller forstyr-
rer ventilasjonsgitteret.

Produktet star ikke i vater.

Se monteringsinstruksjonene.

Det er vanskelig & apne daeren.

Du prevde a apne deren like etter at
du stengt den.

Vent noen sekunder fgr du apner
deren pa nytt.

Det er for mye rim og is.

Daren er ikke skikkelig stengt

Referer til «Lukke dgren»-delen.

Pakningen er deformert eller skitten.

Referer til «Lukke dgren»-delen.

Maten er ikke pakket inn riktig.

Pakk inn maten riktig.

Temperaturen er feil innstilt.

Referer til kapittelet «Betjeningspa-
nel».

Produktet er fullt og er satt til laveste
temperatur.

Still inn en hayere temperatur. Refe-
rer til kapittelet «Betjeningspanel».

Temperaturen i produktet er for lav
og omgivelsestemperaturen er for
hay.

Still inn en hagyere temperatur. Refe-
rer til kapittelet «Betjeningspanel».

Det renner vann pa gulvet.

Smeltevannets utlgp er ikke koblet
til fordamperbrettet over kompresso-
ren.

Fest smeltevannsutlgpet til fordam-
perbrettet.

Temperaturen kan ikke stilles inn.

Extra Freeze-funksjonen er slatt pa.

Sla av Extra Freeze-funksjonen ma-
nuelt, eller vent til den deaktiveres
automatisk. Se avsnittet «Extra
Freeze-funksjoneny.

Temperaturen i produktet er for
lav/for hgy.

Temperaturen er ikke riktig innstilt.

Still inn en heyere/lavere tempera-
tur.

Daren er ikke skikkelig stengt.

Referer til avsnittet «Lukke daren».

Maten er for varm.

La maten avkjgles far oppbevaring.
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Problem Mulig arsak

Losning

For mye mat oppbevares samtidig.

Oppbevar faerre matvarer av gan-
gen.

Daren har blitt apnet for ofte.

Apne deren kun om ngdvendig.

Extra Freeze-funksjonen er slatt pa.

Referer til avsnittet «Extra Freeze-
funksjon».

Det er ingen sirkulasjon av kald luft i

produktet.

Searg for sirkulasjon av kald luft i
produktet. Referer til kapittelet «Rad
og Tips».

Femte temperaturindikator blinker.

Kommunikasjonsproblem

Kontakt et autorisert servicesenter.
Kjolesystemet fortsetter & holde ma-
tvarene kalde, men det vil ikke veere
mulig & justere temperaturen.

Forste eller andre temperaturindika-
tor blinker.

Problem med temperatursensoren.

Kontakt et autorisert servicesenter.
Kjolesystemet fortsetter & holde ma-
tvarene kalde, men det vil ikke vaere
mulig & justere temperaturen.

(D Ta kontakt med servicesenteret hvis fei-
len fortsetter.

7.2 Lukke dgren
1. Rengjer dgrpakningene.

8. TEKNISKE DATA

Den tekniske informasjonen finnes pa ener-
gietiketten og pa produktets merkeplate, som
kan vaere plassert pa eller inne i produktet.

QR-koden pa energietiketten som fulgte med
produktet gir en nettkobling til informasjonen
som er relatert til ytelsen av dette produktet i
EU EPREL-databasen. Oppbevar energieti-

ketten kun for henvisning med denne bruker-

2. Se installasjonsinstruksjonene for &
justere daren.

3. Kontakt det autoriserte serviceverkstedet
for & skifte ut de defekte derpakningene.

handboken samt alle andre dokumenter som
fulgte med produktet. Det er ogsa mulig a fin-
ne den samme informasjonen i EPREL med
koblingen https.//eprel.ec.europa.eu og mo-
dellnavnet, samt produktnummeret som du
finner pa typeskiltet til produktet. Se koblin-
gen www.theenergylabel.eu for detaljert infor-
masjon om energietiketten.

9. INFORMASJON FOR TESTINSTITUTTER

Installasjon og klargjgring av produktet for
Ecodesign-verifisering ma veere i samsvar
medEN 62552 (EU, Sveits og Storbritannia).

10. BESKYTTELSE AV MILJQET

Resirkuler materialer merket med symbolet

A%

L. Legg emballasjen i relevante beholdere
for & resirkulere det. Bidra til & beskytte miljg-
et og menneskers helse ved a resirkulere av-
fall fra elektriske og elektroniske produkter.

Se Montering for ventilasjonskrav, nisjemal
og minimumsavstand bak. Kontakt et autori-
sert servicesenter for ytterligere informasjon.

Ikke avhend produkter merket med symbolet

E med husholdningsavfallet. Returner pro-
duktet til ditt lokale resirkuleringsanlegg eller
kontakt kommunen.
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1. A SAKERHETSINFORMATION

Las bifogade instruktioner
noga fore installation och an-
vandning av produkten. Till-
verkaren ar inte ansvarig for
eventuella personskador eller
andra skador som uppkommit
till foljd av felaktig installation
eller anvandning. Foérvara all-
tid bruksanvisningen pa en
saker och tillganglig plats for
framtida behov.

1.1 Sakerhet for barn och
personer med
funktionsnedsattning

* Denna produkt kan anvan-
das av barn fran 8 ars alder
och uppat, och av personer
med nedsatt fysisk, senso-
risk eller mental férmaga,
samt personer med bristan-
de erfarenhet och kunskap
om de Overvakas eller in-
strueras om hur produkten
anvands pa ett sakert satt
och forstar de risker som ar
forknippade med anvand-
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ningen. Barn mellan 3 och
8 ar och personer med val-
digt svara och komplexa
funktionsnedsattningar far
fylla pa och tomma maskin-
en, forutsatt att de har fatt
ratt instruktioner. Barn un-
der 3 ar ska inte vistas i
narheten av produkten utan
standig uppsikt.

* Barn ska hallas under upp-
sikt sa att de inte leker med
produkten.

» Barn far inte utféra rengor-
ing och underhall av pro-
dukten utan uppsikt.

 Hall allt férpackningsmateri-
al utom rackhall fér barn
och kassera det pa lampligt
satt.

1.2 Allman sakerhet

* Denna produkt ar endast
avsedd for férvaring av mat
och dryck.



Denna produkt ar avsedd
for enskilt hushallsbruk in-
omhus.

Produkten kan anvandas i
kontor, hotellrum, gards-
gasthus och liknande boen-
den dar sadan anvandning
inte innebar att genomsnitt-
lig hushallsférbrukning
Overskrids.

For att undvika kontaminer-
ing av livsmedel respektera
féljande instruktioner:

— lat inte dorren vara 6p-
pen langre stunder,

— rengor regelbundet ytor
som kan komma i kon-
takt med mat samt at-
komliga draneringssys-
tem,

VARNING! Se till att venti-

lationsGppningarna i ma-

skinens holje eller inbyggda
struktur inte blockeras.

VARNING! Anvand inga

mekaniska verktyg eller

andra medel for att paskyn-
da upptiningsprocessen
utéver de som rekommen-
deras av tillverkaren.

VARNING! Var noga med

att inte skada kylkretsen.

VARNING! Anvand inga

elektriska produkter inne i

férvaringsutrymmena savi-
da de inte ar av en typ som
rekommenderas av tillver-
karen.

Anvand inte vattenspray
och anga for att rengora
produkten.

Rengor produkten med en
vat mjuk trasa. Anvand
bara neutrala rengorings-
medel. Anvand inte slipan-
de produkter, repande ren-
goringstussar, I6sningsme-
del eller metallféremal.

Nar produkten ar tom under
en langre tid ska den stang-
as av, avfrostas, rengoras,
torkas och dorren ska lam-
nas oppen for att férhindra
att mogel utvecklas i pro-
dukten.

Forvara inte explosiva am-
nen som t.ex. sprayburkar
med lattantandligt bransle i
den har produkten.

Om néatsladden ar skadad
maste den bytas av tillver-
karen, tillverkarens auktori-
serade servicecenter eller
personer med motsvarande
utbildning, for att undvika
fara.
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2. SAKERHETSANVISNINGAR

2.1 Installation

/N VARNING!

Endast en behérig person far installera
den har produkten.

Avlagsna allt forpackningsmaterial.
Installera eller anvand inte en skadad
produkt.

Av sakerhetsskal, anvand inte produkten
innan den installeras i den inbyggda
strukturen.

Folj de separata instruktionerna for
installation av produkten och omhéangning
av dorren som levereras med produkten
eller finns pa var webbplats.

Var alltid forsiktig nar produkten ror sig
eftersom den &r tung. Anvand alltid
skyddshandskar och tackta skor.
Sakerstall att luft kan cirkulera runt
produkten.

Vid forsta installationen, eller om dérren
har hangts om, vanta minst 4 timmar
innan du ansluter produkten till
natspanning. Detta for att oljan ska rinna
tillbaka i kompressorn.

Innan du utfér nagot underhall pa
produkten (t ex hanger om ddrren), dra ur
stickkontakten fran vagguttaget.

Installera inte produkten i narheten av
element eller spisar, ugnar eller hallar,
savida inte annat anges i
installationsanvisningarna.

Produkten far inte utséttas for regn.
Installera inte produkten dar den kan
utsattas for direkt solljus.

Installera inte produkten pa platser som ar
mycket fuktiga eller kalla.

Nar du flyttar produkten ska du lyfta den i
framkanten for att undvika att repa golvet.
Skydda golvet fran repor nar du hanger
om dorren.

En pase med torkmedel medfoljer
produkten. Detta ar ingen leksak. Det ar
inget man kan ata. Kassera det
omedelbart.

2.2 Elanslutning

/\ VARNING!
Risk for brand och elektriska stotar.

44 SVENSKA

/N VARNING!

Nar du satter in din produkt, se till att els-
ladden inte kommer under produkten eller
skadas.

/N VARNING!

Anvand inte grenuttag eller forlangnings-

kablar.

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Allt elarbete vid installation av produkten

skall utféras av en behdrig elinstallator.

Se till att de parametrarna pa markskylten
overensstammer med elnatets elektricitet.
Produkten maste jordas.

Anvand alltid ett korrekt installerat
stotsakert eluttag.

Om natspanningsmatningen inte ar jordad,
anslut produkten till en separat jordning
enligt gdllande bestdmmelser. Radfraga
en kvalificerad elektriker for att gora detta.
Se till att du inte skadar de elektriska
komponenterna (t.ex. stickkontakten,
natkabeln och kompressorn). Kontakta det
auktoriserade servicecentret eller en
elektriker for att byta de elektriska
komponenterna.

Natkabeln maste alltid vara under
elkontakten.

Anslut stickkontakten till eluttaget endast i
slutet av installationen. Kontrollera att
stickkontakten ar atkomlig efter
installationen.

Koppla inte bort produkten genom att dra i
néatsladden. Dra alltid i stickkontakten.
Denna produkt ar utrustad med en 13 A
natkontakt. Om sakringen i stickkontakten
maste bytas ut ska en 13 A ASTA (BS
1362)-sakring anvandas (endast
Storbritannien och Irland).

2.3 Anvand

/\ VARNING!

Risk for skador, brannskador eller elstotar
foreligger.

A Produkten innehaller brandfarlig gas,
isobutan (R600a), en naturgas med hég mil-



jokompatibilitet. Var forsiktig sa att du inte
skadar kylkretsen som innehaller isobutan.

» Goringa andringar pa denna produkt.

» All anvandning av den inbyggda produkten
for separat funktion ar strangt forbjuden.

» Denna produkt ar avsedd att anvandas vid
omgivande temperatur fran 10°C till 38°C.
Angivet temperaturintervall garanterar att
produkten fungerar korrekt.

+ Placera inte elektriska produkter (t.ex.
glassmaskiner) i produkten savida de inte
anges av tillverkaren.

*  Om kylkretsen skadas, sa se till att inga
flammor eller antandningskallor
forekommer i rummet. Ventilera rummet.

« Lat inte heta foremal vidrora plastdelarna i
produkten.

+ Lagg inte laskedrycker i frysfacket. Detta
skapar tryck i dryckesbehallaren.

» Forvara inte brandfarliga gaser och
vatskor i produkten.

+ Placera inte brandfarliga produkter eller
foremal som ar vata med brandfarliga
produkter i, i narheten av eller pa
produkten.

* Vidror inte kompressorn eller kondensorn.
De ér heta.

+ Se till att aldrig avldgsna eller vidrora
foremal fran frysfacket med vata eller
fuktiga hander.

» Frys inte mat pa nytt om den har tinats.

 Folj férvaringsanvisningarna pa
forpackningen till den frysta maten.

« Lagg maten i pase eller forvaringsburk

olamplig for kontakt med livsmedel, till
exempel sprickor, blasor, delaminering,
krympning, klibbighet, korrosion eller
andra synliga férandringar i konsistens
eller utseende. Folj rengdrings- och
skotselinstruktionerna for att férhindra
férsamring.

2.5 Service

Kontakta ett auktoriserat servicecenter for
reparation av produkten. Anvand endast
originalreservdelar.

Observera att reparationer som utférs
sjalv eller pa ett icke fackmannamassigt
satt kan fa sakerhetsmassiga
konsekvenser och kan upphéava garantin.
Foljande reservdelar kommer att finnas
tillgangliga i minst 7 ar efter att modellen
har slutat att tillverkas: termostater,
temperaturgivare, kretskort, ljuskallor,
doérrhandtag, dorrgangjarn, platar och
korgar. Tatningslister till dorren kommer
att finnas tillgangliga i 10 ar efter att
modellen har slutat att tillverkas. Det kan
handa att de finns tillgangliga under langre
tid i ditt land. For ytterligare information,
besok var webbplats.

Observera att vissa av dessa reservdelar
endast ar tillgangliga for professionella
reparatorer och att inte alla reservdelar ar
relevanta for alla modeller.

2.6 Avfallshantering

innan du lagger det i frysfacket.
Lat inte matvaror komma i kontakt med
produktens invandiga komponenter.

2.4 Underhall och rengoring

/N VARNING!

Risk for personskador eller kvavning fore-
ligger.

* Koppla loss produkten fran eluttaget.
» Klipp av strdmkabeln och kassera den.

/N VARNING!

Risk for personskador eller skador pa
produkten.

Ta bort locket for att hindra att barn eller
djur stéangs in inuti produkten.
Kylkretsen och isoleringsmaterialet i den

Stang av produkten och koppla bort den
fran eluttaget innan underhall.

Denna produkt innehaller kolvaten i
kylaggregatet. Endast behoriga personer
far utféra underhall och pafylining av
enheten.

Kontrollera produkten regelbundet for
tecken pa férsamring som kan goéra den

har produkten ar "ozonvanliga".

* Isoleringsmaterialet innehaller brandfarlig
gas. Kontakta kommunen for information
om hur produkten kasseras korrekt.

» Orsaka inte skada pa den delen av
kylenheten som ar nara varmevaxlaren.
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3. KONTROLLPANEL

yullies

Temperaturknapp
Temperaturindikatorer

Mode-knapp /_
Produktens PA/AV-knapp

Al CoolAssist-indikator
Extra Freeze-indikator

ENE

(] )

3.1 Avstangning

Sitta pa

1. Satti stickkontakten i eluttaget.

2. Tryck och hall in enhetens Pa/Av-knapp.

Temperaturindikatorerna visar den installda
standardtemperaturen.

Avstiangning

1. Tryck och hall in enhetens Pa/Av-knapp.
Temperaturindikatorerna slacks.

2. Koppla bort produkten fran eluttaget.

3.2 Temperaturreglering

@ Det gar inte att stalla in temperaturen
narExtra Freeze-funktionen ar pa.

@ Det gar inte att stalla in temperaturen
narAl CoolAssist-funktionen ar pa.

Stall in produktens temperatur genom att
trycka pa temperaturknappen.
Temperaturindikatorerna visar den instéllda
temperaturnivan.

Temperaturintervallet kan variera mellan
-15°C till -24°C (rekommenderas -18°C).

(® Den installda temperaturen uppnas inom
24 t.

Efter ett stromavbrott aterstéller produkten
de installda temperaturerna.
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3.3 Al CoolAssist

Al CoolAssist ar en maskininlarningsdriven
funktion som justerar produktens installningar
baserat pa individuella anvandningsmonster,
inklusive frekvensen av dorréppningar och
andra anvandarinteraktioner med produkten.
Anvand Al CoolAssist for att automatiskt akti-
vera foljande smarta lagen:

< temperaturreglering: reglerar automatiskt
temperaturen i kyl- och frysfacken for att
sakerstalla optimal konservering av livs-
medel.

« Auto Vacation Mode: minskar energifor-
brukningen nér produkten inte anvands
under tre eller fler dagar i foljd.

* Auto Rapid Freeze: upptacker automatiskt
ny mat i frysfacket och aktiverar Extra
Freeze.

For att aktivera/inaktivera funktionen, tryck pa
Mode-knappen.

Nar funktionen ar pa, tdnds AUTO-indikatorn
medan andra indikatorer slacks.

For att aterga till den manuella instéllningen,
tryck pa Mode-knappen tills temperaturindika-
torn tands.

® Temperaturregleringsknappen ar inakti-
verad nar Al CoolAssist ar pa. Stéang av
den for att justera temperaturen.

® Aktivering av Al CoolAssist, medan Ex-
tra Cool och/eller Extra Freeze &r pa, inakti-
verar Extra Cool och Extra Freeze.
Aktivering av Extra Cool och/eller Extra
Freeze, medan Al CoolAssist ar pa, inakti-
verar Al CoolAssist.

@ Placera den nya maten i den dvre ladan
for att underlatta att Auto Rapid Freeze
upptacker maten.

® Auto Rapid Freeze kan tillfalligt 6ka ljud-
nivan. Laget stoppas efter maximalt 6 t.

3.4 Extra Freeze -funktion

Extra Freeze-funktionen anvands for att for-
handsfrysa och snabbfrysa i en foljd i frys-
facket. Den har funktionen paskyndar infrys-
ningen av farsk mat och skyddar mat som re-
dan férvaras mot uppvarmning.



@ For att frysa in farska livsmedel, aktivera
Extra Freeze -funktionen minst 24 t innan
du lagger in mat i enheten.

Aktivera/inaktivera Extra Freeze-funktionen
genom att trycka pa Mode-knappen tills Extra
Freeze-indikatorn tands/slacks.

@ Den har funktonen upphor efter maxi-
malt 52 t.

3.5 Larm foér hog temperatur

Nar temperaturen okar i frysfacket (t.ex. pa
grund av ett tidigare strémavbrott) blinkar den
forsta och tredje och femte frysens tempera-
turindikatorer och ett larm hors.

Tryck pa valfri knapp for att inaktivera larmet
1t. Ljudet stangs av. Den forsta, tredje och

4. DAGLIG ANVANDNING

4.1 Ta bort ladorna
GoOr sa har for att ta bort en lada fran ett fack:
1. Dra ut ladan helt.

2. Nar du har kommit till slutet av skenorna
ska du lyfta ladan nagot framtill och ta
bort den.

1=

@® Folj stegen ovan i omvand ordning for
att satta tillbaka ladan igen.

@ Fér att ta bort ladan pa vissa modeller &r
det nodvandigt att forst ta bort flaskbehalla-
ren.

4.2 Frysa farsk mat

Frysfacket ar lampligt for infrysning av farska
matvaror och langvarig férvaring av frysta och
djupfrysta matvaror.

Aktivera Extra Freeze-funktionen atminsto-
ne 24 t innan matvarorna, som ska frysas in
laggs i frysfacket.

femte temperaturindikatorerna for frysen tan-
da under 5 sek innan frystemperaturen visas
igen.

Larmet startar 1 t om en timme efter inaktiver-
ingen tills de normala férhallandena har ater-
stallts.

Om du inte trycker pa nagon knapp stangs
ljudet av efter cirka en timme. 1 t.

3.6 Larm for 6ppen dorr

Om frysdorren lamnas 6ppen i cirka 80
sek,kylens temperaturindikatorer och ett larm
hors.

Tryck pa valfri knapp for att stdnga av ljudet
Larmet stangs av efter 1 t.

Larmet avaktiveras nar dorren har stangts.

Forvara den farska maten jamnt fordelad i det
forsta och andra facket eller den forsta och
andra ladan uppifran.

Overskrid inte den maximala méngden mat-
varor, som kan frysas, utan att tillsatta andra
farska matvaror inuti 24 t (se typskylten).

Nar infrysningen ar klar atergar frysen auto-
matiskt till foregaende temperaturinstalining
(se "Extra Freeze-funktionen”).

For mer information, se "Tips for infrysning".

4.3 Forvaring av fryst mat

Nar du aktiverar produkten for forsta gangen
eller efter en period utan anvandning, ska du
aktivera Extra Freeze funktionen atminstone
3 tinnan du satter in produkterna i frysfacket.

For att férvara stora mangder matvaror, ta
bort Iadorna och placera matvarorna direkt pa
hyllorna, atminstone 15 mm bort fran dorren.

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Om strémmen har varit avstangd langre
an det varde som visas pa typskylten un-
der "temperaturokningstid”, maste de
upptinade matvarorna konsumeras ome-
delbart. Se "Larm fér hég temperatur”.
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5. RAD OCH TIPS

5.1 Tips for energibesparing

Ursprungskonfigurationen sékerstaller den
mest effektiva energianvandningen.
Oppna inte dorren for ofta och lat den inte
sta 6ppen langre an nédvandigt.

Ju kallare temperaturinstalining, desto
hogre energiférbrukning.

Tack inte 6ver ventilationsgaller eller hal.
Se till att livsmedelsprodukter inuti
kylskapet inte hindrar luft fran att cirkulera
genom hal i kylskapets bakre del.

5.2 Tips for infrysning

Frys inte in flaskor eller burkar med
vatska, sarskilt inte de som innehaller
kolsyra. De kan explodera i frysen.

Stall inte in varm mat i frysfacket.
Undvik att placera icke fryst mat precis
bredvid mat som redan frysts in.

At inte isbitar eller isglass direkt efter att
du har tagit ut dem ur frysen for att
undvika frostskador.

Frys inte om mat som har tinat.

5.3 Tips for forvaring av fryst mat

Frysfacket &r markerat med EXxx]

Bra temperaturinstallning som garanterar
konservering av fryst mat ar en temperatur
som ar mindre an eller lika med -18 °C.
Hogre temperaturinstalining kan leda till
kortare hallbarhet.

Hela frysfacket ar lampligt for férvaring av
frysta livsmedelsprodukter.

Se till att det finns tillrackligt med utrymme
runt maten sa att luft kan cirkulera fritt.

5.4 Hallbarhet

Typ av ma e
Brod 3
Frukt (ej citrus) 6-12
Gronsaker 8-10
Rester utan kétt 1-2
Mejeriprodukter:

Smor 6-9
Mjuk ost (t.ex. mozzarella) 3-4
Hard ost (t.ex. parmesan, cheddar) 6
Skaldjur:

Fet fisk (t.ex. lax, makrill) 2-3
Mager fisk (t.ex. torsk, flundra) 4-6
Ré&kor 12
Musslor utan skal 3-4
Tillagad fisk 1-2
Kott:

Fagel 9-12
Notkott 6-12
Flaskkott 4-6
Lamm 6-9
Korv 1-2
Skinka 1-2
Rester med kott 2-3

6. UNDERHALL OCH RENGORING

/\ VARNING!
Se avsnitten om sakerhet.

6.1 Invandig rengoring

Rengor interidren och tillbehéren med ljum-
met vatten och neutral tval fére den forsta an-
vandningen och torka sedan torrt.
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/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Tillbehor och andra delar av produkten ar
inte avsedda att diskas i diskmaskin.

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Rengdr kontrollpanelen med en fuktig tra-
sa. Anvand inga rengodringsmedel. Torka
kontrollpanelen torr med en mjuk trasa.



6.2 Regelbunden rengéring
Rengor utrustningen regelbundet:

» Rengdr insidan och tillbehéren med
ljummet vatten och neutralt
rengdringsmedel. Skdlj av och torka dem

6.4 Langa uppehall

Folj nedanstaende anvisningar om produkten
inte skall anvandas pa lange:

1. Dra ut kontakten fran eluttaget.

torra. 2. Taur alla matvaror.
» Torka rent dorrtétningarna regelbundet. 3. Rengor produkten och alla tillbehér.
6.3 Avfrosta frysen 4. Lat dorren sta 6ppen for att undvika att

Frysfacket ar frostfritt. Det bildas varken frost
pa innervéggarna eller pa matvarorna nar

produkten anvands.

7. FELSOKNING

/\ VARNING!
Se avsnitten om sakerhet.

7.1 Vad gor jag om ...

dalig lukt bildas.

Problem

Mojlig orsak

Losning

Produkten fungerar inte.

Produkten ar avstangd.

Sétt pa produkten.

Stickkontakten sitter inte ordentligt i
eluttaget.

Anslut stickkontakten ordentligt i
eluttaget.

Det finns ingen spanning i eluttaget.

Anslut en annan produkt till elutta-
get. Kontakta en behdrig elektriker.

Produkten ar hégljudd.

Produkten har inte ordentligt stéd.

Kontrollera att produkten star sta-
digt.

Ljudligt eller visuellt larm &r pa.

Produkten har nyligen satts pa.

Se "Larm for hog temperatur” eller
"Larm for dppen dorr".

Temperaturen i produkten ar for
hdg.

Se "Larm fér hdg temperatur” eller
"Larm for dppen dorr".

Daorren ar 6ppen.

Stang dorren.

Kompressorn arbetar kontinuerligt.

Temperaturen ar felaktigt installd.

Se kapitel "Kontrollpanel".

Foér mycket mat har lagts in samti-
digt.

Véanta nagra timmar och kontrollera
sedan temperaturen igen.

Rumstemperaturen ar for hog.

Se kapitel "Installation".

Matvaror som lagts in &r for varma.

Lat matvarorna svalna till rumstem-
peratur innan de laggs in.

Dérren &r inte ordentligt stangd.

Se avsnitt "Stanga luckan".

Extra Freeze-funktionen ar pasla-
gen.

Se avsnittet "Extra Freeze-funktion”.

Kompressorn startar inte omedel-
bart nar "Extra Freeze" trycks in, el-
ler nar temperaturen andras.

Kompressorn startar efter en stund.

Detta ar normalt, det har inte upp-
statt nagot fel.
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Problem

Mojlig orsak

Losning

Déorren ar felinriktad eller stor venti-
lationsgallret.

Produkten star inte plant.

Se installationsanvisningarna.

Det ar svart att 6ppna dorren.

Du forsokte 6ppna dorren direkt ef-
ter att den har sténgts.

Vanta nagra sekunder med att 6pp-
na doérren efter att den har stangts.

Det ar for mycket frost och is.

Dérren &r inte ordentligt stangd.

Se avsnitt "Stanga luckan".

Dérrtatningen ar deformerad eller
smutsig.

Se avsnitt "Stanga luckan".

Matvarorna ar inte ordentligt for-
packade.

Foérpacka matvarorna ordentligt.

Temperaturen ar felaktigt installd.

Se kapitel "Kontrollpanel".

Produkten ar full med matvaror och
ar instélld pa den lagsta temperatu-
ren.

Stall in en hogre temperatur. Se ka-
pitel "Kontrollpanel".

Produktens installda temperatur ar
for ldg och omgivningstemperaturen
ar for hog.

Stall in en hogre temperatur. Se ka-
pitel "Kontrollpanel".

Vatten rinner ut pa golvet.

Smaltvattenutloppet ar inte anslutet
till avdunstningsbrickan ovanfér
kompressorn.

Anslut smaltvattenutloppet till av-
dunstningsbrickan.

Det gar inte att stélla in temperatu-
ren.

Extra Freeze-funktionen ar pasla-
gen.

Stang av Extra Freeze-funktionen
manuellt eller vanta tills funktionen
stangs av automatiskt. Se avsnittet
"Extra Freeze-funktion”.

Temperaturen i skapet ar for lag/for
hég.

Temperaturen &r inte ratt installd.

Stall in en hogre eller Iagre tempera-
tur.

Dérren ar inte ordentligt stangd.

Se avsnittet "Sténga luckan".

Maten &r for varm.

Lat maten svalna fore forvaring.

For mycket mat férvaras samtidigt.

Lagg inte in s& mycket matvaror
samtidigt.

Dorren har 6ppnats ofta.

Oppna endast dérren nar det be-
hovs.

Extra Freeze-funktionen ar pasla-
gen.

Se avsnittet "Extra Freeze-funktion”.

Kalluft cirkulerar inte i produkten.

Se till att kalluft cirkulerar i produk-
ten. Se avsnittet "Rad och tips".

Femte temperaturindikatorn blinkar.

Kommunikationsproblem.

Kontakta det auktoriserade service-
centret. Kylfunktionen fortsatter att
halla matvarorna kylda men tempe-
raturen kan inte stallas in.

Forsta eller andra temperaturindika-
torn blinkar.

Problem med temperatursensorn.

Kontakta det auktoriserade service-
centret. Kylfunktionen fortsatter att
halla matvarorna kylda men tempe-
raturen kan inte stallas in.

(D Kontakta ett auktoriserat servicecenter

om problemet kvarstar.
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7.2 Stanga luckan

1. Rengér dérrens tatningslist.



2. Se installationsanvisningarna for
dorrjustering.

8. TEKNISKA DATA

Den tekniska informationen finns pa energi-
markning och pa produktdekal, som kan vara
placerad pa eller inuti produkten.

QR-koden pa energimarkningsetiketten som
medféljer produkten innehaller en webblank
till information géallande maskinens prestanda
i EU EPREL-databasen. Forvara energimark-
ningsetiketten som referens tillsammans med

3. For att byta ut defekta dorrtatningslister,
kontakta ett auktoriserat servicecenter.

anvandarhandboken och alla andra doku-
ment som medféljer denna produkt. Det gar
ocksa att hitta samma information i EPREL
med lanken https.//eprel.ec.europa.eu och
modellnamnet och produktnumret som du hit-
tar pa produktens typskylt. Se lanken
www.theenergylabel.eu fér mer detaljerad in-
formation om energimarkningsetiketten.

9. INFORMATION FOR TESTINSTITUT

Installation och férberedelse av produkten for
EcoDesign-verifiering maste 6verensstamma
med EN 62552 (EU, Schweiz och Storbritan-
nien). Se Installation for ventilationskrav, ut-

10. MILJOSKYDD

Atervinn material med symbolen &5, Atervinn
forpackningen i ratt atervinningsbehallare. Bi-
dra till att skydda var miljé och var hélsa ge-
nom att atervinna avfall fran elektriska och
elektroniska apparater. Slang inte produkter

dragsdimensioner och minsta bakre fria ut-
rymme. Kontakta det auktoriserade service-
centret for ytterligare information.

som ar markta med symbolen :E med hus-
hallsavfallet. Ldmna in produkten pa narmas-
te atervinningsstation eller kontakta kommu-
nen.
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